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Formularios para la Coordinacion de
Seguridad y Salud en Obras de Construccion

Los altos niveles de cualificacion profesional obtenidos por nuestros “Técnicos Competentes”
durante sus estudios académicos les han permitido desarrollar multiples funciones en las
obras de construccion, siendo algunas de las mas importantes las relacionadas con el ambito
de la Seguridad y la Prevencion de Riesgos Laborales.

Por otro lado, el alto grado de responsabilidad asumida en el desarrollo de estas funciones,
ha generado en mds ocasiones de las deseadas, situaciones comprometidas para el colectivo.
Situaciones, en ocasiones motivadas por el desconocimiento de la normativa, y en otras por
carecer de protocolos claros de actuacion.

El Instituto de la Construcciéon de Castilla y Ledn, como entidad cientifico técnica al servicio
de los citados profesionales, con el apoyo financiero de la Direccion General de Trabajo y
Prevencion de Riesgos Laborales de la Junta de Castillay Ledn, ha creado esta herramienta
documental denominada “Formularios para la Coordinacion de Seguridad y Salud en obras
de construccidn” cuyo objetivo principal es el de, mediante unos modelos o fichas de sencilla
cumplimentacion, obtener un protocolo de actuaciones y procedimientos de trabajo que
coadyuven al cumplimiento de las obligaciones que la legislacion vigente impone al Coordinador

Este proyecto ha sido realizado al amparo de la Orden EYE/2365/2009, de 23 de diciembre,
por la que se convocan, para el afio 2010, subvenciones publicas dirigidas a la formacién en
materia de prevencion de riesgos laborales y al desarrollo de medidas que tengan por objeto
la seguridad y salud laboral, dictada en desarrollo de la Orden EYE/2286/2009, de 9 de
Diciembre, por la que se establecen las Bases Reguladoras para la concesion de subvenciones
publicas dirigidas a la formacién en materia de prevencion de riesgos laborales y al desarrollo
de medidas que tengan por objeto la seguridad y salud laboral.
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Formularios para la Coordinacién de
Seguridad y Salud en Obras de Construccidon

Fase de Redacciéon de Proyecto

Informacién necesaria para realizar la oferta de Servicios Profesionales de Coordinador durante la fase de Redaccidn de Proyecto
Contrato de Servicios Profesionales de Coordinador durante la fase de Redaccién de Proyecto

Acta de Nombramiento de Coordinador durante la fase de Redaccidon de Proyecto

Relacién de Interlocutores en el Proyecto durante la fase de Redaccién de Proyecto

Declaracion de Intenciones durante la fase de Redaccion de Proyecto

Convocatoria de Reunién Inicial durante la fase de Redaccidon de Proyecto

Acta de Reunién Inicial durante la fase de Redaccion de Proyecto

Convocatoria de Reunién Periddica durante la fase de Redaccion de Proyecto

Acta de Reunidn Periddica durante la fase de Redaccidn de Proyecto

Acta de Cambio de Coordinador durante la fase de Redaccién de Proyecto

Acta de Renuncia de Coordinador durante la fase de Redaccién de Proyecto

Fase de Ejecucion de Obra

Documentacion necesaria para realizar la oferta de servicios profesionales

Planilla para el Célculo de la Oferta durante la fase de Ejecucion de la Obra

Contrato de Servicios Profesionales durante la fase de Ejecucion de la Obra

Acta de Nombramiento de Coordinador durante la fase de Ejecucion de la Obra

Documentacion a entregar por los contratistas durante la fase de Ejecucion de la Obra

Acta de Aprobacién del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo durante la fase de Ejecucién de la Obra
Informe para la Aprobacién por la Administracion del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo durante Ejecucidon de la Obra
Libro de Incidencias durante la fase de Ejecucion de la Obra

Toma de Datos Obra e Intervinientes durante la fase de Ejecucién de la Obra

Convocatoria de Reunién Inicial durante la fase de Ejecucion de la Obra

Acta de Reunidn Inicial durante la fase de Ejecucion de la Obra

Relacién de Interlocutores en Obra

Depésito del Libro de Incidencias en Obra

Custodia del Libro de Incidencias por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud

Declaracion de Intenciones durante la fase de Ejecucion de la Obra

Propuesta de Cuadro de Control de Documentacion de Obra (a remitir por el contratista)

Convocatoria de Reunién Periddica durante la fase de Ejecucion de la Obra

Acta de Reunidn Periddica durante la fase de Ejecucion de la Obra

Acta de Aprobacién del Anexo al Plan de Seguridad y Salud durante la fase de Ejecucion de la Obra
Informe para la Aprobacién por la Administracion del Anexo al Plan de S. y S. durante la fase de Ejecucién de la Obra
Acta de Cambio de Coordinador durante la fase de Ejecucion de la Obra

Propuesta de Criterios para Autorizacion para el Acceso a la Obra

Certificado Final de Coordinacién

Acta de Renuncia de Coordinacién durante la fase de Ejecucion de la Obra






COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacidn y Provincia)

Tipo de Obra B Obranueva B Conservacion, Mantenimiento
B Ampliacion B Urbanizacion
B Reforma, Restauracion B Instalaciones
[ Reforma, Acondicionamiento (locales) [ Demolicién
B Refuerzo, Consolidacion B otros
Fecha comienzo del proyecto Duracion estimada de la jredaccion del proyecto

Motivo de designacién del Coordinador en materia de Seguridad y Salud (R.D 1627/ 97 Art. 3.1)
[ Ma&s de un proyectista

Teléfono Movil Fax E-mail

Parte del proyecto encargada

*Los campos con asterisco se consideran fundamentales para poder hacer una oferta econdémica



Parte del proyecto encargada

*Los campos con asterisco se consideran fundamentales para poder hacer una oferta econdémica



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Fecha prevista de comienzo del proyecto Duracion estimada de la redaccion del proyecto

Nombre/RazonSomaINIF/CIF .............................................................
RepresentantelegaIDNI ......................................................................
Cargo - empresa ................... S egu e P y T S

Teléfono Mavil Fax E-mail
O O VTR (T —
Nombre y Apellidos N¢ Colegiado DNI
RazonSOC|aIN9Reg|stro .................. <
DDttt SRR 8RS8 R 8RR S R AR £ e AR e e e e e et et R
Colegiado intervieniente % Participacion N¢ Colegiado DNI

Ambas partes se reconocen reciprocamente la capacidad para suscribir el presente contrato y



EXPONEN

L , en adelante PROMOTOR a efectos la normativa en prevencion de riesgos
laborales, por cuenta del cual se realizara el proyecto a que se refiere el presente contrato, y para dar cumplimiento a lo que preceptuia
el art. 3 del R.D. 1627 / 97, de 24 de Octubre por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras
de construccion (BOE N2 256, de 25 de Octubre de 1997), estd interesado en contratar los servicios profesionales de

DTSRRI , Técnico competente,
con el objeto de desarrollar para aquel la actividad de Coordinacién de Seguridad y Salud Laboral en la fase de proyecto.

- QuE el TECNICO COMPETENTE D. ..eeiiiieiie ettt r e e e e e steee e s re e e e s e e e s e e easseeeeaseeneeseeeesneeeanneeanseeeennannennnensnrens , En adelante
COORDINADOR, se encuentra interesado en el desempefio de las funciones profesionales descritas en el apartado anterior.

En atencidn a lo expuesto, ambas partes convienen en suscribir el presente contrato de prestacion de servicos profesionales,
pactando libremente y de mutuo acuerdo las siguientes

PRIMERA
Mediante la suscripcién del presente documento, el PROMOTOR designa alTécnico competente como COORDINADOR en materia
de Seguridad y Salud Laboral durante la redaccién del proyecto que aquel pretende acometer y que a continuacion se identifica:

Denominacién

Tipo de Obra . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento

B Ampliacion B Urbanizacion

B Reforma, Restauracion I Instalaciones

. Reforma, Acondicionamiento (locales) . Demolicion

B Refuerzo, Consolidacion B Otros
Fecha prevista de inicio del proyecto Duracion estimada de la redaccion del proyecto
SEGUNDA

En consecuencia y de acuerdo con lo previsto en la clausula primera el COORDINADOR se obliga a prestar por cuenta y en provecho
del PROMOTOR, y en lo que al proyecto objeto de este contrato se refiere, las siguientes tareas y funciones (Marque lo que proceda)

M Elaborar o hacer que se elabore (tdchese lo que no proceda), bajo su responsabilidad, el Estudio / Estudio Basico de
Seguridad (tachese lo que no proceda) correspondiente al proyecto objeto de este contrato.

[ Promover y dirigir la celebracion de reuniones de coordinacion de seguridad entre los redactores implicados

[ Plantear observaciones y dictar instrucciones relativas a la seguridad durante la redaccion del proyecto.

TERCERA
El COORDINADOR dispone de una pdliza de seguros que cubre las eventuales responsabilidades civiles que se le pudieran exigir
por los trabajos realizados en su condicién de COORDINADOR en materia de Seguridad y Salud durante laredaccion del proyecto.

CUARTA
a) Como contraprestacion a los servicios que el COORDINADOR desempefiara en virtud de la suscripcion del presente
contrato, el PROMOTOR se obliga a abonarle las cantidades expresadas en los apartados b y c. En estos importes estdn
incluidos los eventuales derechos de visado y los eventuales derechos de intervencion colegial derivados de los visados
preceptivos, no asf el IVA.

b) El pago de los conceptos previstos en el apartado anterior, se efectuara de la siguiente forma:



e € por la redaccion del Estudio / Estudio Basico de Seguridad.

- Por el seguimiento como Coordinadores en materia de Seguridad y Salud durante la redaccion del proyecto .......cccoveveeceeinnee
€, pagaderos mediante .......ccccoecevriceiniceessce e minutas de periodicidad ........ccccveeiviiriieens , por un importe cada una
deellasde ....ccooeeieeiiiennnne €, contadas a partir de su designaciéon como COORDINADOR.

c) Si la la redaccion del proyecto no finalizara en el plazo de previsto, el COORDINADOR podra seguir minutando a razén
de e € / mensuales, hasta la expedicion del Informe de Coordinacion de Proyecto, estimandose una
dedicacion de ................ Horas / mensuales. En el supuesto contrario, si el Informe se expidiera antes de la fecha prevista,
se facturara el trabajo realizado hasta la fecha del Certificado de Finalizacién de Coordinacion en Proyecto.

d) La falta de pago de los honorarios, - y en su caso la indemnizacién que corresponda-, puestos al cobro, devengara a
partir de la primera reclamacion extrajudicial, el interés legal del dinero incrementado en dos puntos.

QUINTA

El presente contrato se basa en los datos aportados en la estipulacion primera. Cualquier variacién en los mismos supondrd una
modificacion de la relacion contractual y deberd ser notificada fehacientemente al COORDINADOR en el plazo mas breve posible,
pudiendo dar lugar a la resolucién del contrato o a la variacion de los honorarios acordados.

El PROMOTOR estd obligado a notificar al COORDINADOR la fecha de inicio de la redaccidn del proyecto, asi como la de su
reanudacioén en caso de suspension de los trabajos.

Asimismo, el PROMOTOR debera notificar al COORDINADOR con suficiente antelacién (minimo 15 dias) la incorporacion al proyecto
de nuevos proyectistas o de proyectistas no previstos inicialmente.

El PROMOTOR se obliga a cumplir cuantas obligaciones le impone la vigente normativa en Prevencion de Riesgos Laborales,
especialmente la Ley 31/ 1995, de 8 de Noviembre, de prevencién de riesgos laborales; el RD 39 / 4997, de 17 de Enero, por el
que se aprueba el reglamento de los servicios de prevencion y el RD 1627 /1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras.

SEXTA
Son causas especfficas de finalizacion del presente contrato:

1.Emisién del Certificado Final de Coordinacién de Proyecto (CFCP). EI PROMOTOR se compromete a entregar al
COORDINADOR el CFCP en el plazo maximo de diez (10) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcién del
Informe Final de Coordinacién de Proyecto (IFCP), entendiéndose a partir de esta fecha extinguida la responsabilidad
contractual.

2. Por mutuo acuerdo, mediante la emision de los correspondientes Informe Final de Coordinacion de Proyecto y Certificado
Finalizacion de Coordinacion.

3. Por decision unilateral por parte del COORDINADOR, cuando se den algunas de las condiciones siguientes:

[ Lainterrupcion en la redaccion del Proyecto por causas ajenas al COORDINADOR durante un periodo superior

H e Incumplimiento unilateral por parte del PROMOTOR de las obligaciones contraidas en el presente clausulado.

En todos los casos, la efectividad de la rescision da derecho al COORDINADOR, a practicar una liquidacién de los honorarios
acreditados hasta produccién de aquélla.

Ademas, la rescision unilateral de este encargo por parte del PROMOTOR, sin causa justificada, le obligara a abonar al COORDINADOR,
independientemente de los honorarios devengados por el trabajo realizado hasta el momento, una indemnizacion del............cceee
por 100 de los honorarios pendientes, correspondientes al trabajo que deja de realizarse a causa de la rescision y en concepto de
indemnizacion de dafios y perjuicios, convenida como cldusula de rescision, y en concepto de indemnizacion de dafios y perjuicios
convenida como clausula de penalizacion.



1.Ademads seran causas de resolucion:
- El mutuo acuerdo
- El incumplimiento por alguna de las partes de las condiciones pactadas en el presente contrato
- Las causas generales de incumplimiento de contratos, reguladas en la Ley
- Elretraso de................. meses en el pago de las cantidades estipuladas en el contrato
- Otras clausulas convenidas por las partes.

SEPTIMA

Las partes se someten, con renuncia a cualquier otro fuero, a la jurisdiccion de los Tribunales del Partido Judicial que corresponda
al municipio donde radigue el domicilio habitual del coordinador para la resolucion de cualquier cuestion litigiosa que pudiera
derivarse del cumplimiento o interpretacion del presente contrato.

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, firman por duplicado el presente contrato,

Conforme,

El Promotor / Representante Legal El Coordinador en fase de proyecto

FAO e FAO. .



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacidn y Provincia)

Tipo de Obra B Obranueva B Conservacion, Mantenimiento

B Ampliacion B Urbanizacion

B Reforma, Restauracion B Instalaciones

[ Reforma, Acondicionamiento (locales) [ Demolicién

B Refuerzo, Consolidacion B otros
Fecha prevista de comienzo del proyecto Duracion estimada de la redaccion del proyecto
Nombre/ e S / T .
S I|o(D| o C|on CP B y Provm0|a) ......................................................................................................................................
T T Lo T T
Representante ........................................................................................................................... TR & @
o I|o(D| o C|on CP B y Provm0|a) ......................................................................................................................................
e T L L
Nombrey Apellldos .................................................................................................................... e
L NgCoIeglado ..........................................

Teléfono Movil Fax E-mail



De una parte, €l PROMOTOR D..oueiei e eee st es e e st n e ee et s asae e ansste e snsseeessseeenseeeaanseeeannseennsnenn , quien actua en nombre
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Conforme al Articulo 3.1 de RD 1627 / 1997, que regula las disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion,
por el presente Acta, el Promotor procede a la designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la redaccion
del proyecto arriba indicado, recayendo en la persona sefialada en el apartado “Datos del Coordinador”.

El Promotor / Representante Legal El Coordinador en fase de proyecto

FAO e FAO. e
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Denominacién
Tipo de Proyecto . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento

B Ampliacion B Urbanizacion

B Reforma, Restauracion B Instalaciones

[ Reforma, Acondicionamiento (locales) [ Demolicién

B Refuerzo, Consolidacion B Otros
Fechaprewsta e zodelproyecto ........................................................ g uraC|onest|mada p T on o Ipr . yecto ...........
K / L i / g
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1 .................................................................................................................................................................................................................
Nombre y Apellidos DNI
e % 'éaiééi'é{ab' ..........................................
e '('I'ji prsm oy ,. e y g ) .....................................................................................................................................
Gy T e R (S
2 ..................................................................................................................................................................................................................

Nombre y Apellidos DNI
e o 'éBiééi'é{ab' ..........................................

Teléfono Movil Fax E-mail



La prevencion de los riesgos para la salud y la seguridad laboral constituye una prioridad para quienes suscribimos esta declaracion.
Por ello, los firmantes asumimos el compromiso de cumplir con el debido rigor todo lo dispuesto en el RD 1627 /1997, por el cual
se establecen condiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, su normativa de desarrollo y las modificaciones
y/o derogaciones vigentes a la fecha de la presente declaracion, y también acordamos tener el compromiso de trabajar por una
politica de prevencion integrada y de llevarla a cabo, de acuerdo con lo dispuesto por la legislacion gque sea aplicable, durante la
redaccion del presente proyecto.

Nuestro objetivo ultimo es la integracion de la seguridad en todo el proceso constructivo. Las funciones de cada agente son las
definidas por la vigente legislacion.

A continuacion se transcriben algunos de los articulos del RD 1627 / 1997 que nos afectan mas directamente:

ARTICULO 3
Designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud

1. En las obras incluidas en el &mbito de aplicacién del presente Real Decreto, cuando en la elaboracién del proyecto de obra intervengan varios proyectistas,
el promotor designarda un coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra.

3. La designacién de los coordinadores en materia de seguridad y salud durante la elaboracién del proyecto de obra y durante la ejecucion de la obra
podrd recaer en la misma persona.

4. La designacién de los coordinadores no eximira al promotor de sus responsabilidades.

ARTICULO 4
Obligatoriedad del estudio de seguridad y salud o del estudio basico de seguridad y salud en las obras

1. El promotor estard obligado a que en la fase de redaccién del proyecto se elabore un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras en que
se den alguno de los supuestos siguientes:

a. Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 75 millones de pesetas (450759,07 euros).
b. Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algin momento a mds de 20 trabajadores simultdneamente.
c. Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea
superior a 500.

d. Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas.

2. En los proyectos de obras no incluidos en ninguno de los supuestos previstos en el apartado anterior, el promotor estard obligado a que en la fase de
redaccion del proyecto se elabore un estudio basico de seguridad y salud.

ARTICULO 7
Plan de seguridad y salud en el trabajo.

1. En aplicacién del estudio de seguridad y salud o, en su caso, del estudio bdsico, cada contratista elaborara un plan de seguridad y salud en el trabajo
en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio bdsico, en funcién de su propio sistema
de ejecucién de la obra. En dicho plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la
correspondiente justificacién técnica, que no podrdn implicar disminucién de los niveles de proteccidn previstos en el estudio o estudio bdsico.
Cuando no sea necesaria la designacién de coordinador, las funciones que se le atribuyen en los pdrrafos anteriores serdn asumidas por la direccién
facultativa.

ARTICULO 8
Principios generales aplicables al proyecto de obra.

1. De conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, los principios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud previstos
en su articulo 15 su deberan ser tomados en consideracién por el proyectista en las fases de concepcidn, estudio y elaboracién del proyecto de obra y
en particular:

a. Al tomar las decisiones constructivas, técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos trabajos o fases de trabajo que se

desarrollardn simultdnea o sucesivamente.

b. Al estimar la duracién requerida para la ejecucién de estos distintos trabajos o fases del trabajo.

2. Asimismo, se tendrdn en cuenta, cada vez que sea necesario, cualquier estudio de seguridad y salud o estudio bdsico, asi como las previsiones e
informaciones Utiles a que se refieren el apartado 6 del articulo 5 y el apartado 3 del articulo 6, durante las fases de concepcién, estudio y elaboracién
del proyecto de obra.

3. El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra coordinara la aplicacion de lo dispuesto en los apartados
anteriores.

El Proyectista 1 El Proyectista 2

FAO. it FAO. i



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Fecha prevista de comienzo del proyecto Duracion estimada de la redaccion del proyecto

Teléfono Movil Fax E-mail
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Teléfono Movil Fax E-mail

Parte del proyecto encargada



De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.1.e) del Real Decreto 1627 / 97, por el que se establecen las disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion, por la presente, se le convoca a la Reunién inicial de Coordinacion de Seguridad
y Salud en fase de proyecto que se celebrara el préximo:

(Direccion, CP, Poblacién y Provincia)
Con el siguiente Orden del dia:

- Firma del listado de asistentes

- Ratificacion del contenido de la relacion de interlocutores en proyecto.

- Lectura y aprobacién (en su caso) de la declaracién de intenciones en materia preventiva.
- Planificacion de la coordinacion

- Otros asuntos de interés

- Establecimiento de la fecha de la siguiente reunién.

- Ruegos y preguntas

En caso de no poder asistir, podra delegar su representacion. En ese caso, se considerara que la persona designada cuenta con
poder suficiente para tomar las decisiones que se adopten en la reunion

El Coordinador en fase de proyecto

FAO. e

El Proyectista 1 El Proyectista 2

FAO. e FAO. e e
Delega en: Delega en:

Acepta la delegacion Acepta la delegacion

Se ruega devolver firmado y sellado antes del dia de la reunion.



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Denominacién
Tipo de Proyecto . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento

B Ampliacion B Urbanizacion

B Reforma, Restauracion B Instalaciones

[ Reforma, Acondicionamiento (locales) B Demolicién

B Refuerzo, Consolidacion [ Otros
Fecha prewsta d e co mle n z odel proyecto ........................................................ D uraC|on estlmada de Ia . red ac c | on . de I . pr o yecto ...........
s / e A e / e s
if%'é'b'r"e'é'é'ﬁ't'é{ﬁt'é iéé'él' .................................................................................................................. T e
e '('I'j'i oy CP e y Eoe ) .....................................................................................................................................
SRS PR g TS
N’éﬁﬁb’fé'; 'Aﬁéil'ia(')"s .................................................................................................................... e s
T '(I'ji e C|on . CP Bepla y 'I5F6'\}i'ﬁc':'i'é') ......................................................................................................................................
i T s T - @

1 .................................................................................................................................................................................................................
Nombre y Apellidos DNI
o '('I'ji g w5 ,. B y e ) .....................................................................................................................................
S s sy T s ———— TR i
e p .r.(.).)./.é.(.:.t s 'r'éé'('j'e'{ .................................................................................................................................................................
2 OO

Nombre y Apellidos DNI
R '('D'i B B y R ) .....................................................................................................................................
Sk e e T e G G

Parte del proyecto encargada



Siendo las.......... horas del dia............... de.iiiiiis de........... , tiene lugar en el domicilio previsto en la convocatoria la reunion
inicial de Coordinacién de Seguridad y Salud Laboral en fase de proyecto, con la asistencia de los siguientes convocados:

Asistente En representacion de Parte del proyecto encargada Firma

ORDEN DEL DiA:

- Firma de la relacidn de asistentes

- Ratificacion del cotenido de la relacion de interlocutore:; en proyecto.

- Lectura y aprobac 4n (en su caso) de la declaracién de ir tenciones en materia preventiva.

- Planificacion de la coordinacion

- Otros asuntos de i iterés

- Establecimiento d¢: la fecha de la siguiente reunién.

- Ruegos y pregunt: s

1. Firma de la relac 6n de asistentes a la reunién inicial ¢ e coordinacién en fase de proyecto

Todos los participantes en la redaccion del proyecto, ya sea en nombre propio o en representacion de los coautores del proyecto,
proceden a firmar su asistencia en la presente acta.

2. Ratificacion del contenido de la relacién de interlocutores en proyecto
Se procede a ratificar o modificar y en su caso se ampliar el contenido del Documento PAO4 “Relacion de interlocutores en
proyecto”. En el mismo deben quedar consignados todos los interlocutores validos en cuestiones preventivas de todos los coautores
del proyecto, no admitiéndose ningun otro.

3. Lectura y aprobacion (en su caso) de la declaracién de intenciones en materia preventiva

Se procede a leer el Documento PAO5 “Declaracion de intenciones en materia de prevencion durante la redaccion del proyecto”,
y a su firma por todos los asistentes.

4. Planificacién de la coordinacién
Se presenta por el Coordinador de seguridad en fase de proyecto ante los asistentes una propuesta para la planificacion y gestion
de la coordinacidn durante la redaccion del proyecto, haciendo especial mencion a la periodicidad de las reuniones de coordinacion
en proyecto.

5. Otros asuntos de interés

Se comentan aquellos otros asuntos de interés no contemplados hasta el momento, tales como las eventuales modificaciones
legislativas de aplicacion al proyecto.

6. Ruegos y preguntas
Se preguntard a los asistentes si tienen algo que afiadir a lo comentado hasta ahora y se dejara constancia escrita.
7. Fecha siguiente reunién
Se acuerda celebrar la proxima reunion el da.......... o — (o[- 2§ I— = |- T ——— horas, y en el mismo lugar.

Tras ello, se da por finalizada la reunidn sin mds asuntos que tratar y agradeciendo la asistencia y colaboracion en la misma a todos
los presentes.

El Coordinador en fase de proyecto



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Denominacién
Tipo de Proyecto . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento

B Ampliacion B Urbanizacion

B Reforma, Restauracion B Instalaciones

[ Reforma, Acondicionamiento (locales) B Demolicién

B Refuerzo, Consolidacion [ Otros
Fecha prewsta d e co mle n z odel proyecto ........................................................ D uraC|on estlmada de Ia . red ac c | on . de I . pr o yecto ...........
s / e A e / R T
if%'é'b'r"e'é'é'ﬁ't'é{ﬁt'é iéé'él' .................................................................................................................. T i
e '('I'j'i oy CP e y Eoe ) .....................................................................................................................................
SRS PR g s
N’éﬁﬁb’fé'; 'Aﬁéil'ia(')"s .................................................................................................................... e s R il
T '(I'ji e C|on . CP Bepla y 'I5F6'\}i'ﬁc':'i'é') ......................................................................................................................................
i T s e, T 4

1 .................................................................................................................................................................................................................
Nombre y Apellidos DNI
o '('I'ji g w5 ,. B y e ) .....................................................................................................................................
S s sy T s ———— T A e
e p .r.(.).)./.é.(.:.t s 'r'éé'('j'e'{ .................................................................................................................................................................
2 .................................................................................................................................................................................................................

Nombre y Apellidos DNI
T '('I'ji s o ,. TopreawE y EeRtt ) .....................................................................................................................................
S s s e —— s g B e St 1

Parte del proyecto encargada



De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.1.e) del Real Decreto 1627 / 97, por el que se establecen las disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion, por la presente, se le convoca a la proxima reunion de Coordinacion de
Seguridad y Salud en fase de proyecto que se celebrard el proximo:

(Direccion, CP, Poblacién y Provincia)
Orden del dia:

- Firma del listado de asistentes

- Ratificacion del contenido de la relacion de interlocutores en proyecto.
- Planificacion de la coordinacion

- Otros asuntos de interés

- Establecimiento de la fecha de la siguiente reunién.

- Ruegos y preguntas

En caso de no poder asistir, podra delegar su representacion. En ese caso, se considerara que la persona designada cuenta con
poder suficiente para tomar las decisiones que se adopten en la reunion

El Coordinador en fase de proyecto

FAO. e

El Proyectista 1 El Proyectista 2

FAO. e | [ T ...
Delega en: Delega en:

Acepta la delegacion Acepta la delegacion

Se ruega devolver firmado y sellado antes del dia de la reunion.



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Denominacién
Tipo de Proyecto . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento

B Ampliacion B Urbanizacion

B Reforma, Restauracion B Instalaciones

[ Reforma, Acondicionamiento (locales) B Demolicién

B Refuerzo, Consolidacion [ Otros
Fecha prewsta d e co mle n z odel proyecto ........................................................ D uraC|on estlmada de Ia . red ac c | on . de I . pr o yecto ...........
s / e A e / e s
if%'é'b'r"e'é'é'ﬁ't'é{ﬁt'é iéé'él' .................................................................................................................. T e
e '('I'j'i oy CP e y Eoe ) .....................................................................................................................................
SRS PR g TS
N’éﬁﬁb’fé'; 'Aﬁéil'ia(')"s .................................................................................................................... e e
T '(I'ji e C|on . CP Bepla y 'I5F6'\}i'ﬁc':'i'é') ......................................................................................................................................
i T s Tl - @

1 .................................................................................................................................................................................................................
Nombre y Apellidos DNI
o '('I'ji g w5 ,. B y e ) .....................................................................................................................................
S s sy T s ———— T e
e p .r.(.).)./.é.(.:.t s 'r'éé'('j'e'{ .................................................................................................................................................................
2 .

Nombre y Apellidos DNI
s '('I'ji i B y i ) .....................................................................................................................................
e T s e BN G

Parte del proyecto encargada



Siendo las.......... horas del dia............... de.iiiiiis de........... , tiene lugar en el domicilio previsto en la convocatoria la reunion
periddica de Coordinacion de Seguridad y Salud Laboral en fase de proyecto, con la asistencia de los siguientes convocados:

Asistente En representacion de Parte del proyecto encargada Firma

ORDEN DEL DiA:

- Firma de la relacion de asistentes

- Ratificacion del contenido de la relacion de interlocutores en proyecto.
- Planificacion de la coordinacion

- Otros asuntos de interés

- Establecimiento de la fecha de la siguiente reunion.

- Ruegos y preguntas

1. Firma de la relacién de asistentes a la reunién inicial de coordinacién en fase de proyecto

Todos los participantes en la redaccion del proyecto, ya sea en nombre propio o en representacion de los coautores del proyecto,
proceden a firmar su asistencia en la presente acta.

2. Ratificacién del contenido de la relacién de interlocutores en proyecto
Se procede a ratificar o modificar y en su caso se ampliar el contenido del Documento PA04 “Relacion de interlocutores en
proyecto”. En el mismo deben quedar consignados todos los interlocutores validos en cuestiones preventivas de todos los coautores
del proyecto, no admitiéndose ningun otro.

3. Planificacién de la coordinacién

Se presenta por el Coordinador de seguridad en fase de proyecto ante los asistentes una propuesta para la planificacion y gestion

de la coordinacidn durante la redaccion del proyecto, haciendo especial mencion a la periodicidad de las reuniones de coordinacion
en proyecto.

4. Otros asuntos de interés

Se comentan aquellos otros asuntos de interés no contemplados hasta el momento, tales como las eventuales modificaciones
legislativas de aplicacion al proyecto.

5. Ruegos y preguntas
Se preguntard a los asistentes si tienen algo que afiadir a lo comentado hasta ahora y se dejara constancia escrita.
6. Fecha siguiente reunién

Se acuerda celebrar la proxima reunion el da.......... de.iiii de 20........ alas....eee horas, y en el mismo lugar.

Tras ello, se da por finalizada la reunidn sin mds asuntos que tratar y agradeciendo la asistencia y colaboracion en la misma a todos
los presentes.

El Coordinador en fase de proyecto



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Denominacion
Tipo de Proyecto . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento

B  Ampliacion B Urbanizacion

B Reforma, Restauracion B Instalaciones

[ Reforma, Acondicionamiento (locales) B Demolicién

[ Refuerzo, Consolidacion [ Otros
Fechaprewsta deco mle nzodelproyecto ........................................................ D uramoneshmadade Ia . r e dacc |on de Ipro y ecto ...........
Nombre/RazonSomaINIF/CIF .............................................................
Dom|C| I |o (D| r e c C|onCPPob I aC|on y Provm0|a) ......................................................................................................................................
Telefono ................................... Mowl ......................................... F ax ............................................ E —mall ......................................................
Representante ........................................................................................................................... B 55 SRS SIS
Dom|C| I |o (D| r e c C|onCPPob I aC|on y Provm0|a) ......................................................................................................................................
Telefono ................................... Mowl ......................................... Sl iy
Nombrey Apel L SRR B
TltuIaC|o n ................................................................................................................................... NQCoIeglado ..........................................
g (D| o C|onCPPob ; aC|on y Provm0|a) ......................................................................................................................................
Telefono ................................... Mowl ......................................... F ax ............................................ E —mall ......................................................

.  —

Nombre y Apellidos DNI
e T oo s f\'l"—’méaiééi'é{aa .........................................
e '(I'D"i - C|on CP e y s ) .....................................................................................................................................
T ————— e e TRl @ G

Parte del proyecto encargada



Parte del proyecto encargada

De una parte el PROMOTOR

D: suvsunsnenssenssrmsssnes cruns enss or oy es S e R R S T RS R , quien actua en su nombre y representacion de

Y de otra parte:

T , adscrito al Colegio Oficial de
................................................... de.covvrriiieeeviinsneeencON €l N2 de colegiado...nneniee e, COORDINADOR SALIENTE
TN , adscrito al Colegio Oficial de
..................................................... de ..cccvviniiicininn e CON €l N2 de colegiado....icc v JCOORDINERGERERINEEEINE

Conforme al Articulo 3 del RD 1627 / 1997, que regula las disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion,
por el presente Acta, el Promotor procede a la nueva designacién del Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de
la obra que recae en la persona que abajo identifica:

Porcentaje del proyecto realizado hasta la fecha ..................... %

! - TR Lo [T de, ...
El Coordinador en fase de El Promotor / Representante Legal El Coordinador en fase de
proyecto saliente proyecto entrante



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA REDACCION DEL PROYECTO

Fecha prevista de comienzo del proyecto Duracion estimada de la redaccion del proyecto

Teléfono Movil Fax E-mail
N’éﬁﬁb’fé'; 'Aﬁéil'ia(')"s .................................................................................................................... S GRS A R

Teléfono Movil Fax E-mail

Parte del proyecto encargada



3 S designado en fecha
............... de.oiiiiiiivicieneeeende e .como Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la redaccion del proyecto.
MANIFIESTA:

12 Que con fecha.....cccocceeiene e de.iieen, RENUNCIA a las tareas de Coordinacién en materia de

Seguridad y Salud durante la redaccion del proyecto resefiado, habiendo seguido cumplido fielmente hasta esta fecha las
prescripciones indicadas en el RD 1627 / 1997.

2° Que el porcentaje de proyecto realizado hasta la fecha es del................ %.

Y para que asi conste a los efectos oportunos, se firma el presente documento,

T ——— e T—— L A I— G —
El Coordinador en fase de proyecto Enterado, el Promotor / Representante legal

e . 6
Enterado, el Proyectista 1 Enterado, el Proyectista 2



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacidn y Provincia)

Tipo de Obra . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento

[ | Ampliacion B urbanizacion

. Reforma, Restauracion . Instalaciones

B Reforma, Acondicionamiento (locales) B Demolicién

. Refuerzo, Consolidacion . Otros
Fecha comienzo del proyecto Duracion estimada de la jredaccion del proyecto
Presupuesto Ejecucion Material Presupuesto de Seguridad y Salud

Motivo de designacién del Coordinador en materia de Seguridad y Salud (R.D 1627/ 97 Art. 3.2)

[ Mas de un proyectista
[ Unaempresa y trabajadores auténomos
[ Varios trabajadores auténomos

Nombre / Razén Social NIF / CIF
Representante .......................................................................................................................... e (] i 1
B R e e e R
W=
B ............. . oiiiiiiiiiieeitteseeeeeseeRE AR RRERE s R Rt R
Nombre y Apellidos DNI
L NQCoIeglado .........................................

Teléfono Movil Fax E-mail
4

Nombre y Apellidos DNI

e 3 NQCoIeglado .........................................

Teléfono Movil Fax E-mail

*Los campos con asterisco se consideran fundamentales para poder hacer una oferta econdémica



Para la Aprobacion del Plan de Seguridad y Salud redactado por el servicio de Prevencion del Contratista:

[ Plan de Seguridad y Salud a aprobar
[ ESS 0 EBS del Proyecto de Ejecucion
[ Proyecto de Ejecucion completo

[l Planos del Proyecto de Ejecucién

Para la Coordinacion de Seguridad y Salud en fase de ejecucion:

Plan de Seguridad y Salud aprobado en caso de sustitucién del Coordinador
ESS o EBS del Proyecto de Ejecucion

Proyecto de Ejecucion completo

Planos del Proyecto de Ejecucion

Planificacion de obra



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Fecha prevista de comienzo de las obras Duracion estimada de la obra
s / B B AL B 5 e / A TS
if%'é'b'r"e'é'é'ﬁ't'é{ﬁt'é iéé'él' .................................................................................................................. S e

Teléfono Movil Fax E-mail

Unidad (Ud) Horas (h) €/Ud-€/h Importe €
Redaccion del Documento
Elaboracion de Planos
Fotocopias
Gastos de Colegio (DIC + DV)
Otros
TOTAL

FASE PREVIA INICIO TRABAJOS (para toda la obra)

Unidad (Ud) Horas (h) €/Ud-€/h Importe €
Revision del Proyecto
Revision del ESS / EBSS
Tramitacion del aviso previo, nombramiento, contrato, etc.
Revision de cada PSS
Gastos Colegio (DIC + DV)
Otros

TOTAL FASE PREVIA



FASE DE EJECUCION DE OBRA (mensual)
Unidad (Ud) Horas (h) €/Ud-€/h Importe €
Control mensual documentacion
Elaboracion actas reunion coordinacion
Elaboracion de informes mensuales
Elaboracion de certificaciones
Visitas mensuales
Asistencia reuniones PROMOTOR / director obra / contratistas
Desplazamientos
Dietas
Otros
TOTAL MES

PLAZO EJECUCION (MES)
TOTAL FASE PREVIA

Conforme,

El Promotor / Representante Legal El Coordinador en fase de ejecucion de obra

FAO e FAO. e



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Nombre / Razén Social NIF / CIF
RepresentantelegaIDNI ......................................................................
Cargo g empresa ................... S egu e P y e e . |

Teléfono Mavil Fax E-mail
DDttt st SRR E R 8RR 8S R e 8RR £ 1 R R ER £ e AR e e e A et e
Nombre y Apellidos N¢ Colegiado DNI
RazonSOC|aIN9Reg|stro .................. T i————r
DDt es e Rk SRR 8RS R 8RS R A8 e AR e AR e e e b
Colegiado intervieniente % Participacion N¢ Colegiado DNI

Ambas partes se reconocen reciprocamente la capacidad para suscribir el presente contrato y

EXPONEN

L@ U 1CT o U o 1 F=To (o 1 D OSSO P UPPR ,como PROMOTOR (a efectos
la normativa en prevencién de riesgos laborales), por cuenta del cual seejecutard la obra a que se refiere el presente contrato, y
para dar cumplimiento a lo que preceptua el art. 3 del R.D. 1627 / 97, de 24 de Octubre (BOE N2 256, de 25 de Octubre de 1997)
por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, estd interesado en contratar
los servicios profesionales del Sr. D..

.......................................................................................................................................................................... , Técnico competente,
con el objeto de desarrollar para aguel la actividad de Coordinacion en prevencion de riesgos laboraled en los casos de concurrencia
de empresas previstos por la norma.

L T 1T 0 L1 g 3 = U o T 10 , €l Técnico competente,
se encuentra interesado en el desempefio de las funciones profesionales descritas en el apartado anterior. En adelante se le
designara como COORDINADOR.

En atencion a lo expuesto, ambas partes convienen en suscribir el presente contrato de prestacion de servicos profesionales,
pactando libremente y de mutuo acuerdo las siguientes



PRIMERA
Mediante la suscripcion del presente documento, el PROMOTOR designa alTécnico competente como COORDINADOR en materia
de Seguridad y Salud Laboral durante la ejecucion de la obra que pretende acometer y que a continuacion se identifica::

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacidn y Provincia)

Tipo de Obra [ Obranueva [ Conservacion, Mantenimiento
B Ampliacion [ Urbanizacion
[ Reforma, Restauracion [ Instalaciones
B Reforma, Acondicionamiento (locales) [ Demolicion
[ Refuerzo, Consolidacion [ Otros
Fecha de inicio prevista Duracion estimada de la obra
Presupuesto de Ejecucién Material Numero de Contratistas previstos

Direccion Facultatica: Técnico competente

SEGUNDA
En consecuencia y de acuerdo con lo previsto en la clausula primera el COORDINADOR se obliga a prestar por cuenta y en provecho
del PROMOTOR, y en lo que a las obras objeto de este contrato se refiere, las siguientes tareas y funciones (Marque lo que proceda:)

[l Realizacion de visitas de obra: se estima que se realizardn un minimo de........... visitas al mes / semana, en compafifa de
los representantes del contratista (recurso preventivo, encargado, jefe de obra o similar) o bien con la Direccidn Facultativa,
y siempre dependiendo de las necesidades detectadas en cada fase de la obra.

[ Realizacion de informes de coordinacién

[ Realizacion de certificaciones mensuales de las partidas correspondientes al presupuesto del Plan / Planes de Seguridad
y Salud.

TERCERA
El COORDINADOR dispone de una pdliza de seguros gue cubre las eventuales responsabilidades civiles que se le pudieran exigir
por los trabajos realizados en su condicién de COORDINADOR en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra..

CUARTA
a) Como contraprestacion a los servicios que el COORDINADOR desempefiara en virtud de la suscripcion del presente
contrato, el PROMOTOR se obliga a abonarle las cantidades expresadas en los apartados b y c. En estos importes estan
incluidos los derechos de visado y los derechos de intervencion colegial derivados de los visados preceptivos, no asi el [IVA:

b) El pago de los conceptos previstos en el apartado anterior, se efectuara de la siguiente forma:



- € por la aprobacién de cada Plan de Seguridad y Salud en el trabajo. En adelante PSS.

- Por el seguimiento como Coordinadores es en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de laobra .......cccoeveieeicennee

€, pagaderos mediante .......ccccocciiveviircviencieeecceeeans minutas de periodicidad ........cccccciviciiiecennns , por un importe cada una
deellasde ....ueveeeevrnevnennnnns €, a partir del incio de la obra..
c) Si la obra no terminara en el plazo de previsto, se continuard minutando a razén de ........cccceevevvienene € / mensuales, hasta la
finalizacion de la misma, con una dedicacién de ................ Visitas / mensuales. En el supuesto contrario, de que la obra finalizara

antes de la fecha prevista, se facturara el trabajo realizado hasta la fecha del Certificado de Final de Obra

d) La falta de pago de los honorarios, -y en su caso la indemnizacidn que corresponda-, puestos al cobro, devengara a partir de
la primera reclamacion extrajudicial, el interés legal del dinero incrementado en dos puntos.

QUINTA

Con objeto de llevar a buen término los servicios profesionales que asume el COORDINADOR, el PROMOTOR se obliga a facilitarle
la documentacion del Proyecto de Ejecucion que aquel le requiera, incluyendo el ESS o EBSS y el / los PSS elaborados por los
contratistas.

SEXTA

La verificacion del contenido del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo elaborado por el contratista se formalizara mediante la
firma de un Acta, con la participacion del COORDINADOR y del CONTRATISTA, en la que se haran constar, en su caso, las
observaciones gque se formulen al contenido del PSS.

La puesta en préctica del PSS o de cualquier modificacion que se introduzca por el contratista en el mismo en funcion de las
alternativas e incidencias que puedan surgir durante la ejecucion de la obra, o de las variaciones en el proyecto que sirvié de base
para elaborar el ESS 0 EBSS de las obras, requerird de la aprobacion expresa del COORDINADOR. De producirse cambios
substanciales en el PSS; su nuevo andlisis por parte del COORDINADOR devengara los honorarios adicionales que ambas partes
determinen.

SEPTIMA

Cualquier variacion en el proyecto base para la obtencién de la licencia, que implique modificacion de la obra a ejecutar, debera
contar previamente con los reformados al ESS o EBSS y al PSS correspondientes, en el caso que dichas variaciones pudieran
afectar a los supuestos inicialmente contemplados en dichos documentos.

Caso contrario el Técnico competente, no tendra obligacidn alguna de continuar en su funcién, siendo la falta de regularizacion
de la situacion apuntada justa causa de renuncia a los trabajos encomendados.

OCTAVA

El presente contrato se basa en los datos aportados en la estipulacion primera. Cualquier modificacion del proyecto o anotacion
en el Libro de Ordenes que implique una modificacién de la relacién contractual o que varfe las condiciones de seguridad de la
obra, debe ser notificada al COORDINADOR pudiendo dar lugar a la resolucion del contrato o a la variacion de honorarios acordados.

El PROMOTOR debera notificar al COORDINADOR la fecha de inicio de las obras, asi como las de su reanudacion en caso de
suspension de los trabajos.

El PROMOTOR declara conocer la obligacion que le corresponde de no autorizar la iniciacion de los trabajos de ejecucion de la
obra, o de sus unidades, en tanto no se disponga del Acta o Actas de aprobacion del / de los PSS correspondiente / s.

Asimismo, el PROMOTOR debera notificar al COORDINADOR con suficiente antelacién (minimo 15 dias) la incorporacion a la obra
de nuevas contratas para que se apruebe el PSS correspondiente antes del inicio de los trabajos.

En caso de gue existan visitas excepcionales de personas ajenas a la obra autorizadas por el promotor, éste deberd notificarlas
con suficiente antelacion al COORDINADOR para que pueda establecer el procedimiento de acceso a obra de las mismas.

El PROMOTOR se obliga a cumplir cuantas obligaciones imponen a la promotora de las obras de la Ley 31 /1995, de 8 de Noviembre,
de prevencion de riesgos laborales; el RD 39 / 4997, de 17 de Enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de
prevenciony el RD 1627 /1997, de 24 de Octubre , por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en
las obras de construccion, y, particularmente a dar traslado y exigir a los contratistas el cumplimiento de las instrucciones que, en
materia de prevencion de riesgos laborales, sean dictadas por cualquier medio por el coordinador y por la Direccion Facultativa,
adoptando ella misma las medidas que, sobre el particular, le incumban.

NOVENA
Son causas especfficas de finalizacion del presente contrato:



1.Emisién del Certificado Final de Obra (CFO). El promotor se compromete a entregar al coordinador el COF en el plazo
maximo de diez (10) dias naturales contados a partir de la fecha de visado del documento, entendiéndose a partir de esta
fecha extinguida la responsabilidad contractual

2.Por mutuo acuerdo mediante la emision del correspondiente Certificado Finalizacion de Coordinacion (CFC)

3.Por decisidn unilateral por parte del coordinador, cuando se den algunas de las condiciones de resolucion del presente
contrato.

DECIMA

Son causas especfficas de resolucion del presente contrato:

1.La interrupcion de las obras por causas ajenas al coordinador durante un periodo superior a ..........cccceeeee. dias.

2.Indisponibilidad en plazo idéneo, para cumplir el trabajo encomendado, de la documentacion y de los datos que debe aportar

el promotor.

3.Incumplimiento por parte del PROMOTOR de su compromiso de comunicacion al COORDINADOR del inicio y reinicio de
los trabajos, o del inicio de las obras sin la reglamentaria aprobacion del PSS en el Trabajo.

4.La transmision del dominio de la finca, sobre la que se realiza el trabajo objeto del presente encargo, se considerara como

causa de rescision unilateral injustificada de dicho encargo por parte del contratante, con las consecuencias consignadas en

el parrafo anterior, salvo que el adquiriente se subrogue en los derechos y obligaciones derivados de este encargo. En el
primer caso, no se podrd contratar otro técnico en tanto no se liquide la actuacion del saliente.

En todos los casos, la efectividad de la rescision darfa derecho al Técnico competente, a practicar una liquidacion de los
honorarios acreditados hasta produccion de aquéllla.

La rescision unilateral de este encargo por parte del PROMOTOR, sin causa justificada, o la rescision por parte del coordinador

de conformidad con la cldusula séptima, obligara a aquél a abonar al Técnico competente, independientemente de los
honorarios devengados por el trabajo realizado hasta el momento, una indemnizacion del
honorarios pendientes, correspondientes al trabajo que deja de realizarse a causa de la rescision y en concepto de indemnizacion
de dafios y perjuicios convenida como cldusula de la rescision, y en concepto de indemnizacion de dafios y perjuicios convenida
como cldusula de penalizacion

5. Ademas serdn causas de resolucion:

-El mutuo acuerdo

-El incumplimiento por alguna de las partes de las condiciones pactadas en el presente contrato
-Las causas generales de incumplimiento de contratos, reguladas en la Ley

-El retraso de............ meses en el pago de las cantidades estipuladas en el contrato

-Otras cldusulas convenidas por las partes.

UNDECIMA

Las partes se someten, con renuncia a cualquier otro fuero, a la jurisdiccion de los Tribunales del Partido Judicial que corresponda
al municipio donde se realice la obra para la resolucion de cualquier cuestion litigiosa que pudiera derivarse del cumplimiento o

nterpretacion del presente contrato.

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, firman por duplicado el presente contrato,

Conforme,

El Promotor / Representante Legal El Coordinador en fase de ejecucion
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacién y Provincia)

Tipo de Obra . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento
[ | Ampliacion M Urbanizacion
B Reforma, Restauracion B nstalaciones
[ Reforma, Acondicionamiento (locales) [ Demolicién
B Refuerzo, Consolidacion B Otros
Fecha de inicio prevista Duracion estimada de la obra
Presupuesto de Ejecucion Material Numero de Contratistas previstos

Direccion Facultatica: Técnico competente

Nombre / Razén Social NIF / CIF
Representantele g e 0 .
Cargo o empre s 5 egun T S y B N,

Teléfono Movil Fax E-mail
10T, S—

Nombre y Apellidos N¢ Colegiado DNI



Razoén Social N¢ Registro NIF
DDttt bR e R R et £ R Rt 4o e R R R 4ot 1R R 4R e E et e e et b Rt e
Colegiado intervieniente % Participacion N¢ Colegiado DNI

Conforme al Articulo 3.1 de RD 1627 / 1997, que regula las disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion,
por el presente Acta, el Promotor procede a la designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion
de la obra que recae en la persona y obra arriba indicadas.

! - TR [0 L= N [ [T,
Conforme,
El Promotor / Representante Legal El Coordinador en fase de ejecucion
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Antes del inicio de las obras se debera presentar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el Contratista, el cual,debera cumplir
lo especificado en los Articulos 7y 9 del RD 1627 / 1997. Se verificard que adjunta los criterios minimos para la autorizacién
de acceso a la obra (anexo 1) que deberdn ser respetados en el procedimiento para el control de acceso a la obra y que deben
incluir como minimo.

1. Designacion del Responsable del control de acceso a obra

2. Control del vallado de cierre de obra y su sefializacion de seguridad durante la jornada laboral y a la finalizacion de la misma.

3. Listado diario del personal que accede a la obra.

OO TOUROPOPOTOROVRRUOUVPOTOOTOPOPOUOPOPOOTOPROPOTOOOOOOON . . ... isicisoicig
En el caso de que el contratista no disponga de de dicho procedimiento se adjunta una propuesta de procedimiento para el

control de acceso a la obra (anexo 2), asi como una propuesta de designacién del responsable para el control de acceso
a la obra (anexo 3).

En cumplimiento del Art. 16-2.a del RD 1109 / 07 por el que se desarrolla la Ley 32 / 06 de subcontratacién, con ocasién de cada
subcontratacion, el contratista debera comunicar al coordinador de seguridad y salud, de forma fehaciente, la subcontratacion
anotada en el libro de subcontratacion. Ademas deberd remitir al coordinador la siguiente documentacion:

DOCUMENTACION DE EMPRESAS:

- Denominacién social, direccidn, y nimero de cuenta de cotizacion a la Seguridad Social de la empresa

- Documentacion que acredite la modalidad elegida por su empresa para su organizacién preventiva (Servicio de Prevencion
Propio, Ajeno, Trabajadores Designados). Si se trata de un servicio de Prevencion Propio, titulacién del Responsable y especialidades
cubiertas por el mismo. Si se gtrata de un Servicio de Prevencion Ajeno, documento de concierto y certificado de Acreditacion por
el Organismo Competente.

- Acta de nombramiento de la persona responsable (Recurso Preventivo), quien deberad estar habitualmente en el centro de
trabajo y que se ocupara de las actividades de Prevencion de Riesgos en los trabajos que realice en esa obra, asf como acreditacion
de su formacion.

- Acta de adhesion al Plan de Seguridad y Salud de cada subcontratista y / o trabajador auténomo en su caso.

- Comunicacioén de cada subcontratacién mediante una fotocopia del Libro de Subcontratacién o cualquier otra forma que deje
constancia de su recepcion.

DOCUMENTACION DE PERSONAL EN OBRA:

- Listado mensual del personal presente en la obra, en el que figuraran los apellidos, nombre, y DNI de cada trabajador asf como
razén social de la empresa o nombre y apellidos del auténomo para el que prestan sus servicios.

- Copia de Certificado de aptitud médica (reconocimiento médico) de todo el personal que inicie trabajos en nuestra obra.

- Recibi acreditativo de entrega de EPIs



- Acreditacion de que el personal ha recibido Informacién sobre los riesgos de la obra en la que van a trabajar.

- Acreditacion de la formacion preventiva complementaria recibida por el personal.

- Impreso de autorizacion de los operadores de maquinaria, con la formacion e informacion necesaria para su manejo.

- Relacion de trabajadores autorizados para la realizacién de trabajos especiales (trabajos en altura, espacios confinados, materiales
peligrosos, trabajos en tension, etc.).

DOCUMENTACION DE MAQUINARIA Y EQUIPOS DE TRABAJO

- Listado de la maquinaria y equipos de trabajo a utilizar en la obra, asi como su Declaracién de conformidad, (deberian
poseer “marcado CE” o adecuacion al RD 1215 / 97, Libro Registro de su mantenimiento y libro de instrucciones, montaje, instalacion
y manejo).

- Documentacion o titulo que acredite la posesidn de la maquinaria que utilice cada empresa.

- Proyecto y certificado de instalacion de la grda torre, incluyendo hoja de puesta en marcha, libro de mantenimiento y carné de
gruista, en su caso.

- Documentacién acreditativa del cumplimiento del RD 2177 / 2004 sobre andamios tubulares, torres de acceso, torres de trabajo
moviles, andamios eléctricos sobre mastil, etc.



ANEXO 1

PROPUESTA DE CRITERIOS PARA AUTORIZACION
PARA ACCESO A LA OBRA

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacién y Provincia)

Tipo de Obra . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento
B Ampliacién B Urbanizacion
B Reforma, Restauracion B Instalaciones
B Reforma, Acondicionamiento (locales) B Demoalicion
B Refuerzo, Consolidacion B Otros
Fecha de inicio prevista Duracion estimada de la obra
Presupuesto de Ejecucion Material Numero de Contratistas previstos

Direccion Facultatica: Técnico competente

El coordinador en materia de seguridad y salud en fase de ejecucion, junto con el PROMOTOR, direccion facultativa y el contratista,
definird los criterios de autorizacion para el acceso a obra.

El control lo deben realizar las empresas contratistas respecto de las empresas y de los trabajadores propios, subcontratados y
auténomos dependientes de él.

El personal que accede a una obra de construccion puede ser clasificado en grupos de diferente tipologfa en funcién de las
actuaciones a realizar en la obra. Para cada grupo se establecerdn unos requisitos de autorizacion.

GRUPO A

Este grupo tiene las funciones de control, direccion y supervision de la obra y lo componen:

- Representantes de la autoridad laboral

- Técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud de las Administraciones Publicas competentes.
- Miembros de la direccion facultativa

- Personal perteneciente a empresas de asistencia técnica, control de calidad, ...

- Representantes de la promocion de la obra

- Representantes de las empresas gue intervengan en la obra.



Requisitos de Autorizacién

- Se entiende que estas personas deben ser conocedoras del correcto proceder al acceder y desplazarse por una obra de
construccion. Ademas deberdn respetar las normas indicadas en la sefializacion de obra.

- Utilizaran los equipos de proteccidn individual (casco de seguridad, calzado de proteccion, chaleco reflectante segun el tipo de
obra, etc.

- Respetaran los balizamientos y protecciones en relacién a bordes de excavacion, huecos interiores, bordes de forjados, cajas
de escaleras, etc.

- Evitaran el acceso a zonas de riesgo por movimiento de cargas y respetaran las vias de circulacion de vehiculos y maquinaria y
las zonas de estacionamiento.

GRUPO B

Este grupo tiene funciones propias de ejecucién material de la obra y lo componen:
- Jefes de obra y de produccion

- Encargados

- Operarios pertenecientes a las empresas contratistas y subcontratistas

- Trabajadores auténomos

Requisitos de Autorizacién

- Sus empresas estardn registradas ante la autoridad laboral como empresas contratistas o subcontratistas y mantendran actualizado
su Libro de Subcontratacion

- Identificacién de los trabajadores nombre, apellidos, DNI) y empresa a la que pertenecen

- Acreditacion de que el trabajador ha recibido la informacion sobre los riesgos y medidas preventivas a adoptar en la obra, asi
como las propias de los trabajos a realizar.

- Certificado de aptitud médica en relacion con el puesto de trabajo.
- Justificante de que el trabajador ha recibido los equipos de proteccion individual precisos para el normal desarrollo de su trabajo

Entendemos que, al menos, ésta es la documentacion que se debe aportar para tener las minimas garantfas de la calificacion
preventiva de los trabajadores. No obstante, durante el desarrollo de la obra, tanto el coordinador en materia de seguridad y salud
en fase de ejecucion como los contratistas deben solicitar otra documentaciéon complementaria, que le asegure al primero los
aspectos preventivos de los trabajadores, empresas, maquinaria, y equipos de trabajo y a los segundos otros contractuales,
impositivos, de seguridad social, etc.

GRUPO C

Este grupo de personas accede de forma puntual a |la obra para realizar trabajos que afectan de forma indirecta a la ejecucion
material de la obra y lo componen:

- Personal de empresas suministradoras de material y/o equipos de trabajo

- Personal de empresas de diferentes servicios técnicos de instalacion, mantenimiento o reparacion de maguinaria o equipos de
trabajo.

Requisitos de Autorizacién

- Deberan conocer las normas basicas de actuacién y circulacién en obra, para lo cual, en la entrada a la misma estaran de forma
visible las sefiales o carteles con las indicaciones de cumplimiento obligatorio (o se les entregaran por escrito).

- Se les deberd indicar el lugar de instalacion, de acopio, de recogida y/o de desmontaje de maquinaria, equipo de trabajo o
materiales.

- Deberan utilizar los equipos de proteccion individual necesarios ( casco de seguridad, calzado de proteccién chaleco reflectante
segun tipo de obra, etc.).

GRUPO D

Formaran parte de este grupo las personas visitantes a la obra:

- Futuros usuarios de la obra en construccion

- Personal que por motivos justificados accede a la obra para observar el desarrollo de los trabajos

Se puede indicar que este grupo de personas, en general no estd habituado a transitar por las obras y es desconocedora de los
riesgos intrinsecos de las mismas.

Requisitos de Autorizacién

Es requisito imprescindible para este grupo que transite por la obra acompafado por un responsable perteneciente a la empresa
através de la cual haya establecido la visita. Utilizaran los equipos de protecciodn individual necesarios ( casco de seguridad, calzado
de proteccion, chaleco reflectante segun tipo de obra, etc.)



ANEXO 2

PROPUESTA DE PROCEDIMIENTO PARA EL CONTROL

DE ACCESO A LA OBRA

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacidn y Provincia)

Tipo de Obra . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento
B Ampliacion B Urbanizacion
B Reforma, Restauracion I Instalaciones
. Reforma, Acondicionamiento (locales) . Demolicion
B Refuerzo, Consolidacion B Otros

Contratista

Se pretende establecer el sistema o procedimiento para controlar el acceso a obra, ya que es necesario conocer qué personas se
encuentran en la misma ante un control rutinario o ante una posible situacion de emergencia. Si la empresa contratista no dispusiera
de un procedimiento propio de puede considerar el presente documento como guia para el establecimiento del mismo. Para un
efectivo control de acceso a obra es preciso que se den una serie de condiciones en la misma:

1. La obra debe estar perfectamente vallada para que el acceso a la misma se realice por puntos controlados. Pudiera darse
la situacidn de que en obras lineales o similares no sea posible cerrar toda la obra. En estos casos, el control se podra
establecer, por ejemplo, en el recinto de casetas de obra donde previsiblemente si se podria delimitar mediante un vallado
su perimetro. Todo el personal, trabajadores en especial, deberd pasar por dicho recinto antes de acceder a las zonas de
trabajo. Junto al punto de acceso deberd colocarse y mantenerse de forma visible la sefalizacion de seguridad y un cartel
con un texto similar a “Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra”.

2. El contratista deberd velar porque el vallado se encuentre en correctas condiciones, asi como la sefializacion preventiva
del mismo.

3. El contratista debera establecer un horario de trabajo y ser puesto en conocimiento de toas las personas que intervengan
en obra. Si alguna empresa quisiera trabajar fuera del horario establecido, deberd contar con la utorizacion del contratista.

4. El contratista controlard también que la obra se abra conforme al horario acordado y se asegurard de que quede
perfectamente cerrada al final de la jornada.

5. El contratista elaborard y mantendra actualizado un listado diario del personal que haya accedido a la obra, bien sean
trabajadores o suministradores, miembros de la direccién facultativa, representantes de la promocion o e las empresas que
intervienen en la obra, visitantes o representantes de organismos publicos.



Por todo lo anterior, es precisa la designacion de un “Responsable del control de acceso a obra” por parte de la empresa
contratista. Si hubiera mas de una, se podrfa nombrar al responsable de comun acuerdo entre las mismas o segun criterio del
PROMOTOR.

Cabrfa pensar la posibilidad de que dicha designacién recaiga en un vigilante o guarda de seguridad de la obra.
Las tareas de dicho “Responsable del control de acceso a obra” seran:
a) Revisar diariamente el estado del vallado de cierre de obra y de la sefializacion preventiva del mismo.
b) Abrir y cerrar el vallado de obra al inicio y final de la jornada de trabajo.

c) Si se autoriza a alguna empresa a permanecer en la obra fuera del horario de trabajo establecido, exigir la designacion
de un responsable de dicha empresa que se encargue de cerrar el vallado cuando finalice su jornada laboral.

d) Elaborar un listado diario del personal que ha accedido a la obra.
e)Indicar a los suministradores el lugar donde tienen que acopiar o retirar el material, maquinaria o equipo de trabajo.

Si el contratista de la obra tuviera implantado en su gestion preventiva de la empresa otro sistema de control, lo propondra al
coordinador de seguridad y salud para que, junto con la promocién y la direccion facultativa, sea aprobado o se propongan medidas
alternativas.



ANEXO 3

PROPUESTA DE DESIGNACION DEL RESPONSABLE

PARA EL CONTROL DE ACCESO A LA OBRA

Emplazamiento: (Direccién, C.P., Poblacidn y Provincia)

Tipo de Obra . Obra nueva . Conservacion, Mantenimiento
[ | Ampliacion M Urbanizacion
B Reforma, Restauracion B Instalaciones
. Reforma, Acondicionamiento (locales) . Demolicion
I Refuerzo, Consolidacion B Ootros
Fecha de inicio prevista Duracion estimada de la obra
Presupuesto de Ejecucién Material Numero de Contratistas previstos

Contratista

En cumplimiento de las disposiciones minimas de seguridad y salud laboral en las obras de construccion (RD 1627 /1997, de 24
de Octubre).

Empresa

ha sido designado como RESPONSABLE DEL CONTROL DE ACCESO A LA OBRA.

Seguird las siguientes instrucciones:

1. Comprobar el correcto estado del vallado de cierre de obra y de la sefializacién de seguridad durante la jornada laboral
y a la finalizacién de la misma

2. El contratista establecera en horario de trabajo y el responsable velara porque se cumpla
3. Elaborar y mantener actualizado un listado diario del personal que acceda a la obra

4. Evitar el acceso a toda persona ajena a la obra (sin autorizacién)

5. Conocer los criterios establecidos en esta obra para la autorizaciéon de acceso a la misma
6. Comprobar que todo el personal que trabaja tiene autorizacién de acceso a la misma

7. Indicar a los suministradores el lugar donde tienen que acopiar o retirar el material, maquinaria o equipo de trabajo



Las funciones a desarrollar, con cardcter exclusivo para este centro de trabajo, son las descritas anteriormente de acuerdo con la
vigente reglamentacion y el plan de seguridad y salud de la obra.

Conforme,
! - TR Lo [T Lo [T
El Contratista / Representante legal El Trabajador designado como responsable del control de

acceso a obra



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Técnico Competente Coordinador en materia de S.S. durante la ejecucion de la obra

Por el Arguitecto Técnico que aprueba este Acta, en su condicion de Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de la obra resefiada en el encabezamiento, se ha recibido del representante legal de la Empresa Contratista, que asimismo
ha quedado identificada, el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo correspondiente a su intervencion contractual en la obra.

Analizado el contenido del mencionado Plan de Seguridad en el Trabajo, que queda unido por copia a este Acta, se hace constatar:

1. Que el indicado Plan ha sido redactado por el (1).........cccccovvennene. [0 J2) ORI NI . . S
y desarrolla el Estudio de Seguridad y Salud / el Estudios Basico de Seguridad y Salud (3), establecido para esta
obra, documento que ha sido redactado en los términos prevenidos en el RD 1627 / 1997 y disposiciones concordantes
de la LPRL 31 / 1995 y del Reglamento aprobado por el RD 39 / 1997 y el RD 604 / 2006 por el que se modifican el
RD 39/ 1997 y el RD 1627 /1997.

2. Tal y como recoge la disposicién adicional tnica del RD 604 / 2006, el Plan de Seguridad y Salud determina la
forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos.

Considerando que, con las indicaciones antes consignadas, el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo a que se refiere este Acta
reune las condiciones técnicas requeridas por el RD 1927 / 1997 para su aprobacion, debiendo servir de instrumento basico de
ordenacion de las actividades de identificacion y, en su caso, evaluacion de los riesgos y planificacion de la actividad preventiva
por parte de la Empresa Contratista a la que se refiere, en su Capitulo II, el Reglamento de los Servicios de Prevencion.



En su consecuencia, el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, que suscribe, procede a la
aprobacion formal del resefiado Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, del que se dard traslado por la Empresa Contratista a la
Autoridad Laboral competente; al servicio de prevencidn constituido en la empresa o concertado con entidad especializada ajena
a la misma, segun previene la Ley 31 / 1995, de 8 de Noviembre, a efectos del cumplimiento de su art. 31.3.a,d,c,eyf:alas
personas u organos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes o concurrentes en la obra; y
a los representantes de los trabajadores a efectos de que puedan presentar, por escrito y de forma razonada, las sugerencias y
alternativas que estimen oportunas (art. 7.4. del RD 1627 / 1997).

Se advierte que, conforme establece en su art. 7.4. el RD 1627 / 1997 cualquier modificacion que se pretenda introducir por el
Contratista al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo aprobado, en funcién del proceso de ejecucion de la obra, de la evolucidn
de los trabajos o de las incidencias y modificaciones que pudieran surgir durante su ejecucion, requerird de la expresa aprobacion
del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra para su efectiva aplicacién, y habra de someterse
al mismo de informacion y traslado a los diversos agentes intervinientes que han quedado resefiados en el parrafo anterior.

El Plan de Seguridad y Salud en el trabajo objeto de la presente Acta habrd de estar en la obra, en poder del Contratista o persona
gue le represente, a disposicion permanente de la Direccidn Facultativa, ademas del personal y servicios de prevencion anteriormente
resefiados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social y de los Organos Técnicos en esta materia de la Comunidad Auténoma.

El Coordinador en materia de SS El representante legal del Promotor El representante legal del Contratista
durante la ejecucién de la obra o la
DF de la ejecucién material de obra

Fdo.: (Técnico Competente) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.)

(1) Titulacién o cargo del autor del Plan

(2) Nombre y apellidos del autor del Plan

(3) Tachese lo que no proceda

(4) A rellenar unicamente en caso de desear incluir puntualizaciones



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Técnico Competente Coordinador en materia de 8.S. durante la ejecucion de la obra

Por el Técnico competente que informa favorablemente, en su condicion de Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante
la ejecucion de la obra resefiada en el encabezamiento, se ha recibido del representante legal de la Empresa Contratista, que
asimismo ha quedado identificada, el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo correspondiente a su intervencion contractual en la
obra.

Analizado el contenido del mencionado Plan de Seguridad en el Trabajo, que queda unido por copia a este Acta, se hace constatar:

1. Que el indicado Plan ha sido redactado por el (1).......cc.cccovvenniene D.2)eriineevrieeeen R e,
y desarrolla el Estudio de Seguridad y Salud / el Estudios Basico de Seguridad y Salud (3), establecido para esta obra,
documento que ha sido redactado en los términos prevenidos en el RD 1627 / 1997 y disposiciones concordantes de
la LPRL 31 / 1995 y del Reglamento aprobado por el RD 39 / 1997 y el RD 604 / 2006 por el que se modifican el RD 39
/1997 y el RD 1627 /1997.

2. Tal y como recoge la disposicién adicional unica del RD 604 / 20086, el Plan de Seguridad y Salud determina la forma
de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos.

Considerando que, con las indicaciones antes consignadas, el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo a que se refiere este Acta
reune las condiciones técnicas requeridas por el RD 1927 / 1997 para su aprobacion, debiendo servir de instrumento basico de
ordenacion de las actividades de identificacion y, en su caso, evaluacion de los riesgos y planificacion de la actividad preventiva
por parte de la Empresa Contratista a la que se refiere, en su Capitulo Il, el Reglamento de los Servicios de Prevencion.



En su consecuencia, el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, que suscribe, procede a la
aprobacion formal del resefiado Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, del que se dard traslado por la Empresa Contratista a la
Autoridad Laboral competente; al servicio de prevencidn constituido en la empresa o concertado con entidad especializada ajena
a la misma, segun previene la Ley 31 / 1995, de 8 de Noviembre, a efectos del cumplimiento de su art. 31.3.a,d,c,eyf:alas
personas u organos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes o concurrentes en la obra; y
a los representantes de los trabajadores a efectos de que puedan presentar, por escrito y de forma razonada, las sugerencias y
alternativas que estimen oportunas (art. 7.4. del RD 1627 / 1997).

Se advierte que, conforme establece en su art. 7.4. el RD 1627 / 1997 cualquier modificacion que se pretenda introducir por el
Contratista al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo aprobado, en funcién del proceso de ejecucion de la obra, de la evolucidn
de los trabajos o de las incidencias y modificaciones que pudieran surgir durante su ejecucion, requerird de la expresa aprobacion
del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucidn de la obra para su efectiva aplicacion, y habra de someterse
al mismo de informacion y traslado a los diversos agentes intervinientes que han quedado resefiados en el parrafo anterior.

El Plan de Seguridad y Salud en el trabajo objeto de la presente Acta habrd de estar en la obra, en poder del Contratista o persona
gue le represente, a disposicion permanente de la Direccidn Facultativa, ademas del personal y servicios de prevencion anteriormente
resefiados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social y de los Organos Técnicos en esta materia de la Comunidad Auténoma.

El Coordinador en materia de SS El representante legal del Promotor El representante legal del Contratista
durante la ejecucién de la obra o la
DF de la ejecucion material de obra

Fdo.: (Técnico Competente) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.)

4l
2
3
a

Titulacién o cargo del autor del Plan

Nombre y apellidos del autor del Plan

Téchese lo que no proceda

A rellenar Unicamente en caso de desear incluir puntualizaciones

2



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

DATOS PRELIMINARES

Coordinador de Seguridad y Salud en Fase de Ejecucién

Oficina de Supervision de Proyectos

Selloy Firma

OBSERVACIONES (Art. 13.3 y 13.4 del RD 1627 / 1997)

a) Este Libro debe mantenerse siempre en obra en poder del coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion
de la obra y cuando no fuera necesaria su designacion, en poder de la Direccion Facultativa.



b) A este Libro tiene acceso:

i Direccion Facultativa de la obra

ii Contratistas, Subcontratistas y los Trabajadores Auténomos

iii Personas u Organos con responsabilidades en materia de prevencién en las empresas intervinientes en la obra
iv Representantes de los Trabajadores

v Técnicos de los Organos especializados en materia de Seguridad y Salud en el trabajo de las Administraciones

Publicas competentes

c¢) El Coordinador de Seguridad y Salud, o cuando no sea necesaria su designacion, la Direccion Facultativa deberdn, una vez
efectuada una anotacion en el Libro de Incidencias comunicarlo al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores
de éste.

Solamente en el caso de que la anotacién realizada haga referencia al incumplimiento de una anotacién anteriormente realizada
se deberd remitir una copia de la anotacidn a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, y todo lo anterior se debera realizaren
el plazo de veinticuatro horas.

En la anotacién remitida a la Inspeccién de Trabajo debera quedar especificado si se refiere a una observacion o reiteracién de
una advertencia anterior.

Control y Seguimiento del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo

Hora Fecha de la anotacion

(Adjuntar Hojas copiativas por Duplicado, el Original permanece en el Libro, y la copia se remite a la Inspeccién de Trabajo)

Empresas afectadas (Nombre)

Firma del Responsable en obra

Representate de los Trabajadores

Firma

Nota

(1) Seguin el Art. 2. 3. del RD 1627 / 199, cuando el Promotor contrate directamente trabajadores auténomos para realizacién de
la obra o determinados trabajos de la misma, tendrd la consideracion de CONTRATISTA respecto de aquellos efectos de lo dispuesto
en el RD 1627 / 1997, excepto cuando la actividad contratada se refiera exclusivamente a la construccion o reparacion que pueda
contratar un cabeza de familia respecto de su vivienda.



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

TITULAR DEL CONTRATO

Domicilio Poblacion CP Provincia

REPRESENTANTE DEL TITULAR DEL CONTRATO (El que firma el contrato)

Nombre DNI

PROMOTOR
Nombre ......................................................................................................................... C ”: ......................................................................
Dom|C|I|o .......................................................... PobIaC|on ............................................. C PProvm0|a ........................................
Tfno .................................................................. Fax ....................................................... I.E.—.r.r.{él.l ..................................................................

AUTOR DEL PROYECTO DE EJECUCION

¢ Disponemos del Documento? s | NO [ > (Conseguir una copia del proyecto de ejecucion visado)
S R s RSP e S DG
T e iy A

DIRECCION FACULTATIVA

Arquitectos Tfno E-mail

Ingenleros ............................................................................................ S g W AT W aay o B
ArqwtectosTecnlcos ........................................................................... TN @ M e e &
IngenlerosTecnlcos ............................................................................. L

REDACTOR DEL ESS /EBSS
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Contratista

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.1.e) del Real Decreto 1627 /97, por el que se establecen las disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion, por la presente, se le convoca a la Reunidn inicial de Coordinacion de Seguridad
y Salud en fase de proyecto que se celebrara el proximo:

Orden del dia:

- Firma del listado de asistentes

- Elaboracién de la relacion de interlocutores en obra.
- Lectura y firma de la declaracién de intenciones.

- Planificacién de la coordinacién

- Otros asuntos de interés

- Ruegos y preguntas

- Fecha de la siguiente reunion.

La persona que acuda en representacion de su empresa deberd contar con la autoridad necesaria para poder llevar a cabo las
medidas preventivas que se decidan adoptar como resultado de lo acordao en la citada reunion.

El Coordinador en materia de Seguridad y Salud
durante la ejecucion de la obra

Indicar el nombre, apellidos, DNI 'y cargo del Representante de su empresa que acudird a la reunion.

Nombre, selloy firma.

Se ruega devolver firmado y sellado antes del dia de la reunién.
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

1 o =] I, [0 L= T, de 20........ , en el lugar fijado en la convocatoria, y siendo las ...............
horas, se celebra la reunidn inicial de coordinacion de las actividades empresariales y de trabajo en fase de ejecucién de obra en
materia de seguridad y salud laboral con la asistencia de las siguientes empresas, cada una representada por la personas indicada,
y en concepto del cargo sefalado

Empresa Representante Cargo Firma



De conformidad con lo establecido en el orden del dia prefijado, se procedi6 a tratar los siguientes temas:
1. Elaboracién de la relacién de interlocutores en obra

Se trata de cumplimentar el Documento D03 “Relacion de interlocutores de obra” en el que aparecen los interlocutores vélidos en
materia de prevencion de riesgos de las empresas que intervienen en la obra.

2. Lectura y firma de la declaracién de intenciones
Se leera el Documento D06 “Declaracion de intenciones en materia de prevencion y coordinacion” y se procederd a su firma.
3. Establecimiento de medidas para que sdlo las personas autorizadas accedan a la obra

Se estableceran los criterios para que sdlo las personas, maquinaria y quipos autorizados accedan a la obra (ver Documento A07
“Documentacion a entregar por los contratistas” y sus anexos, donde se especifican los criterios y procedimientos para el control
de acceso a la obra).

4. Planificacién de la coordinacién

El coordinador de seguridad presentard ante los asistentes una propuesta para la planificacion y gestion de coordinacion haciendo
mencion al menos a los siguientes aspectos:

a) Aviso previo y su actuacion

b) Plan y planes de Seguridad y Salud, su aprobacién y modificaciones al mismo

c) Existencia y utilizacion del libro de incidencias y de subcontratacion

d) Informacion sobre la documentacion que deben aportar las empresas (Documento AQ7) que se incorporen a la obra

e) ldentificacion del recurso preventivo del contratista y de los responsables de seguridad de las empresas intervinientes.

f) Régimen de visitas a la obra, periodicidad de las reuniones, cumplimentacién del informe de visita de obra y firma por los
contratitas

g) Criterios para la transmision de instrucciones e informacion sobre riesgos

h) Periodicidad de las reuniones de coordinacién. Recordar la obligacion de las empresas contratistas de transmitir lo
acordado en las reuniones a sus subcontratistas y trabajadores auténomos; asf como de celebrar reuniones de coordinacién
de actividades con ellos.

i) Procedimiento establecido por las empresas contratistas para la comunicacion de accidentes.

j) Procedimiento establecido por las empresas contratistas para el control de la cumplimentacién de las medidas preventivas
a adoptar en la obra por sus trabajadores, los de las empresas subcontratistas y los trabajadores auténomos.

k) Procedimiento establecido por las empresas contratistas para la notificacion de las deficiencias observadas por los
trabajadores propios, de las empresas subcontratistas y los trabajadores auténomos.

5. Otros asuntos de interés

Se comentaran aguellos asuntos de interés no contemplados hasta el momento.
6. Ruegos y preguntas

Se preguntard a los asistentes si tienen algo que afiadir a lo comentado hasta ahora y se dejara constancia escrita.
7. Fecha siguiente reunién

Se acuerda celebrar la préoxima reunion el dfa.......... de.iiiii e de 20........ alas....ooveee horas, y en el mismo lugar.
Tras ello, se da por finalizada la reunidn sin mas asuntos que tratar y agradeciendo la asistencia y colaboracién en la misma a todos
los presentes.

El Coordinador en fase de ejecucion de la obra



‘0)e ‘sopeblesus ‘BIqo ap salel ‘soaluaaald sosINoal ‘UgIoUBABId 8P SOIDIAIES ‘SBISIIBIIUOOYNS ‘SRISIEIIU0D ‘SRIqO SB| op uglonosle e A oloekoid |op
ugIooBpAl B @1URIND pnjes A peplinbas ap eLleW Us IOPRUIPIOOD ‘SRIqO SB| ap UQIonosfe Bl ap 1010alIp ‘Seiqo se| ap Jojoallp ‘pnjes A pepunbes ep ueld ‘pnjes A pepunbes ap olpnise ‘o10ekold |ep seloloepel “lojowold (1)

HO1NOOTHALNI 130
OJINOH12313 0344H0O H SONO43T13lL SOdiT13dV A IHIWON ) yH90 V1 N3 0DHVYO NOIS340Hd-VS3HdWN3

Jojowloldd

vd4d0 V13d NOIONO3rd vl 31INVHNA anivs A avaidn®3s 3d VIH3LVIA N3 NOIDVNIAdO0D




‘018 ‘sopeflecus ‘BIqo ap salel ‘soAluaasld SOsINOaL ‘UQIoUBABId B8P SOIDIAIES ‘SBISIIBIIUOOYNS ‘SRISIEIIU0D ‘SRIqo SB| op uglonoele e| A oloekold |op
uglooepal k| 8lueinp pnjes A pepunbes ap euUslew ua JIopeuIpIood ‘Selqo se| ap ugionoale B) ap Jojoalip ‘selqo se| ap 1o1oalip ‘pnjes A pepunbes ap ueld ‘pnies A pepunbes ep olpnse ‘ojoeiold [ep seloioepal ‘lojowold (})

S9401NJ0I9Ul

OJINOH12313 034H0O

SONO4313L

HOLNDOTH3LNI 134
SOAiT13dv A 3H9INON

) yHE90 V1 N3 ODHVO

NOIS3404Hd-VS3HdN3




COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Técnico Competente

5RO ETURRTURRTURRTURTORVRRTORVRRTORVRRTORRY . (NSRRI ,
designado como Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, en virtud de lo sefialado en el articulo
13.3 del RD 1627 / 1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion, el cual, deposita el libro de incidencias, que debera mantenerse siempre en la obra en lugar y condiciones adecuadas.

Dicho Libro de Incidencias quedara a cargo de:

Domicilio Social Localidad

Quien en el caso de producirse alguna anotacion en el libro de incidencias lo comunicard de inmediato al Coordinador de Seguridad
y Salud arriba resefiado. El teléfono de contacto a este fin €8 €l NUMETO. ... e e

Este documento se expondra en lugar visible de la obra para que sea conocido por las personas u érganos autorizados

El Depositario El Promotor El Coordinador en Materia de Seguridad
y Salud durante la ejecucion de la obra
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Técnico Competente

D simsrvmsmerssermmsmrsrmems s T S T S S T e TR s mesrmnnssrsmsr I -
designado como Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, en virtud de lo sefialado en el
articulo 13.3 del RD 1627 / 1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las

obras de construccidn, y notifica que por decisién propia, el Libro de Incidencias queda en su poder, teniendo acceso al mismo
las personas u érganos autorizados.

En el caso de que alguna de las personas descritas en el apartado anterior quisieran acceder al mismo, con cualquier finalidad licita,
se deberan poner en contacto con el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra arriba resefiado.
El teléfono de contacto a este fin es el numero

Este documento se expondra en lugar visible de la obra para que sea conocido por las personas u érganos autorizados.

El Depositario El Promotor El Coordinador en Materia de Seguridad
y Salud durante la ejecucion de la obra



SBIOUapIdUl 8p 0.q|



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Promotor

La prevencion de los riesgos para la salud y la seguridad laboral constituye una prioridad para quienes suscribimos esta declaracion.

Por ello, los firmantes asumimos el compromiso de cumplir con el debido rigor todo lo dispuesto en el RD 1627 /1997, por el cual
se establecen condiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, asi como en su normativa de desarrollo;
también acordamos comprometernos a trabajar por una politica de prevencion integrada y a llevarla a cabo de acuerdo con lo
dispuesto por el citado Real Decreto y su normativa de desarrollo en todas las fases de la ejecucion de esta obra.

Nuestro objetivo es integrar la seguridad en todo el proceso constructivo. Las funciones de cada agente son las definidas por la
vigente legislacion.

A continuacion se transcriben algunos de los articulos del RD 1627 / 1997 que nos afectan mds directamente:

ARTICULO 3
Designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud

1. En las obras incluidas en el &mbito de aplicacion del presente Real Decreto, cuando en la elaboracion del proyecto de obra intervengan varios
proyectistas, el promotor designard un coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra.

2. Cuando en la ejecucién de la obra intervenga mds de una empresa, o una empresa y trabajadores auténomos o diversos trabajadores auténomos,
el promotor, antes del inicio de los trabajos o tan pronto como se constate dicha circunstancia, designara un coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucién de la obra.

3. La designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud durante la elaboracién del proyecto de obra y durante la ejecucién de la obra
podrd recaer en la misma persona.

4. La designacién de los coordinadores no eximird al promotor de sus responsabilidades.

ARTICULO 4
Obligatoriedad del estudio de seguridad y salud o del estudio basico de seguridad y salud en las obras.

1. El promotor estard obligado a que en la fase de redaccién del proyecto se elabore un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras en que
se den alguno de los supuestos siguientes:

- Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 75 millones de pesetas (450 759,07 euros).
+ Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algin momento a mds de 20 trabajadores simultdneamente.

- Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea
superior a 500.

- Siempre en Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterrédneas y presas.

2. En los proyectos de obras no incluidos en ninguno de los supuestos previstos en el apartado anterior, el promotor estard obligado a que en la fase
de redaccién del proyecto se elabore un estudio bdsico de seguridad y salud.

ARTICULO 7
Plan de seguridad y salud en el trabajo.

1. En aplicacién del estudio de seguridad y salud o, en su caso, del estudio bdsico, cada contratista elaborara un plan de seguridad y salud en el trabajo
en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio bésico, en funcién de su propio sistema
de ejecucion de la obra.

En dicho plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente
justificacién técnica, que no podrdn implicar disminucién de los niveles de proteccién previstos en el estudio o estudio bdsico.



En el caso de planes de seguridad y salud elaborados en aplicacién del estudio de seguridad y salud las propuestas de medidas alternativas de
prevencion incluirdn la valoracion econémica de las mismas, que no podrd implicar disminucién del importe total, de acuerdo con el segundo pérrafo
del apartado 4 del articulo 5.

2. El plan de seguridad y salud deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la
ejecucion de la obra.

En el caso de obras de las Administraciones publicas, el plan, con el correspondiente informe del coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la ejecucién de la obra, se elevard para su aprobacién a la Administracién publica que haya adjudicado la obra.

Cuando no sea necesaria la designacién de coordinador, las funciones que se le atribuyen en los parrafos anteriores serdn asumidas por la direccion
facultativa.

3. En relacién con los puestos de trabajo en la obra, el plan de seguridad y salud en el trabajo a que se refiere este articulo constituye el instrumento
basico de ordenacién de las actividades de identificacion y, en su caso, evaluacién de los riesgos y planificacion de la actividad preventiva a las que
se refiere el .

4. El plan de seguridad y salud podra ser modificado por el contratista en funcién del proceso de ejecucién de la obra, de la evolucidn de los trabajos
y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, pero siempre con la aprobacién expresa en los términos del
apartado 2.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia de prevencién en las empresas
intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podrén presentar, por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas
que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estard en la obra a disposicién permanente de los mismos.

5. Asimismo, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicién permanente de la direccidn facultativa.

ARTICULO 8
Principios generales aplicables al proyecto de obra.

1. De conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos laborales, los principios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud previstos
en su articulo 15 deberan ser tomados en consideracion por el proyectista en las fases de concepcion, estudio y elaboracién del proyecto de obra y
en particular:

- Al tomar las decisiones constructivas, técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos trabajos o fases de trabajo que se
desarrollardn simultdnea o sucesivamente.

- Al estimar la duracion requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases del trabajo.

2. Asimismo, se tendrdn en cuenta, cada vez que sea necesario, cualquier estudio de seguridad y salud o estudio bdsico, asi como las previsiones e
informaciones Utiles a que se refieren el apartado 6 del del articulo 5y el apartado 3 del articulo 6, durante las fases de concepcidn, estudio y elaboracién
del proyecto de obra.

3. El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra coordinara la aplicacién de lo dispuesto en los
apartados anteriores.

ARTICULO 9
Obligaciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra.

El coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra deberd desarrollar las siguientes funciones:

1. Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y de seguridad:
a. Al tomar las decisiones técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos trabajos o fases de trabajo que vayan a
desarrollarse simultdnea o sucesivamente.
b. Al estimar la duracién requerida para la ejecucién de estos distintos trabajos o fases de trabajo.

2. Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos
apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales durante la ejecucién de la obra y, en particular, en las tareas o actividades a que se refiere el articulo 10 de este Real
Decreto.

3. Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo. Conforme a
lo dispuesto en el Ultimo pdrrafo del apartado 2 del articulo 7, la direccién facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la
designacién de coordinador.

4. Organizar la coordinacién de actividades empresariales prevista en el .

5. Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

6. Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccién facultativa asumira esta
funcién cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

ARTICULO 10
Principios generales aplicables durante la efecucion de la obra.

De conformidad con la , los principios de la accidn preventiva que se recogen en su se aplicardn durante la ejecucion de la obra y, en particular, en
las siguientes tareas o actividades:

1. El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.



2. La eleccién del emplazamiento de los puestos y dreas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de acceso, y la determinacién de
las vias o zonas de desplazamiento o circulacion.

3. La manipulacién de los distintos materiales y la utilizacién de los medios auxiliares.

4. El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periédico de las instalaciones y dispositivos necesarios para la
ejecucion de la obra, con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

5. La delimitacién y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de los distintos materiales, en particular si se trata de
materias o sustancias peligrosas.

6. La recogida de los materiales peligrosos utilizados.

7. El almacenamiento y la eliminacién o evacuacion de residuos y escombros.

8. La adaptacién, en funcién de la evolucién de la obra, del periodo de tiempo efectivo que habrd de dedicarse a los distintos trabajos o fases
de trabajo.

9. La cooperacioén entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos.

10. Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad que se realice en la obra o cerca del lugar de la obra.

ARTICULO 11
Obligaciones de los contratistas y subcontratistas.

1. Los contratistas y subcontratistas estaran obligados a:

- Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales , en particular
al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del presente Real Decreto .

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud al que se refiere el articulo 7.

- Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinacién
de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones
minimas establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo
que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o,
en su caso, de la direccidn facultativa.

2. Los contratistas y los subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud
en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados.

Ademds, los contratistas y los subcontratistas responderén solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del .

3. Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccién facultativa y del promotor no eximirdn de sus responsabilidades a los contratistas y a
los subcontratistas.

ARTICULO 12
Obligaciones de los trabajadores auténomos.

1. Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

- Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, en particular
al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del presente Real Decreto.

- Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la ejecucién de la
obra.

- Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los trabajadores el articulo 29, apartados 1y 2, de la Ley
de Prevencién de Riesgos Laborales.

- Ajustar su actuacién en la obra conforme a los deberes de coordinacién de actividades empresariales establecidos en el articulo 24 de la
Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier medida de actuacién coordinada que se hubiera establecido.

- Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacidn por los trabajadores de los equipos de trabajo.

- Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones
minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o,
en su caso, de la direccidn facultativa.

2. Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud



ARTICULO 13
Libro de incidencias.

1. En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud un libro de incidencias que constara de hojas por
duplicado, habilitado al efecto.

2. El'libro de incidencias sera facilitado por:
- El Colegio profesional al que pertenezca el técnhico que haya aprobado el plan de seguridad y salud.
- La Oficina de Supervisiéon de Proyectos u dérgano equivalente cuando se trate de obras de las Administraciones publicas.

3. El libro de incidencias, que deberd mantenerse siempre en la obra, estard en poder del coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion
de la obra o, cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador, en poder de la direccién facultativa. A dicho libro tendrén acceso la direccién
facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia
de prevencién en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los érganos especializados en materia
de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo, relacionadas con
los fines que al libro se le reconocen en el apartado 1.

4. Efectuada una anotacién en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra o, cuando no sea
necesaria la designacién de coordinador, la direccién facultativa, deberén notificarla al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores
de éste. En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro
por las personas facultadas para ello, asi como en el supuesto a que se refiere el articulo siguiente, deberd remitirse una copia a la Inspeccién de Trabajo
y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo caso, deberd especificarse si la anotacién efectuada supone una reiteracién de una
advertencia u observacidn anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

ARTICULO 14
Paralizacion de los trabajos.

1. Sin perjuicio de lo previsto en los apartados 2 y 3 del articulo 21 y en el articulo 44 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, cuando el coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o cualquier otra persona integrada en la direccidn facultativa observase incumplimiento
de las medidas de seguridad y salud, advertird al contratista de ello, dejando constancia de tal incumplimiento en el libro de incidencias, cuando éste
exista de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 13, y quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la
seguridad y la salud de los trabajadores, disponer la paralizacién de los tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

2. En el supuesto previsto en el apartado anterior, la persona que hubiera ordenado la paralizacién deberd dar cuenta a los efectos oportunos a la
Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social correspondiente, a los contratistas y, en su caso, a los subcontratistas afectados por la paralizacién, asi como
a los representantes de los trabajadores de éstos.

3. Asimismo, lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de la normativa sobre contratos de las Administraciones publicas relativa al cumplimiento
de plazos y suspension de obras.

ARTICULO 19
Informacidn a la autoridad laboral.

1. La comunicacién de apertura incluird el plan de seguridad y salud al que se refiere el articulo 7 del presente Real Decreto.

2. El plan de seguridad y salud estard a disposicién permanente de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social y de los técnicos de los érganos
especializados en materia de seguridad y salud en las Administraciones publicas competentes.
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Contratista

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 24 y 28 de la Ley 31 / 1995 sobre Prevencion de Riesgos Laborales, respecto a
la colaboracidn en materia de Prevencion de Riesgos, entre empresas que desarrollen sus actividades en un mismo centro de

trabajo, por la presente, se le convoca a la.......ccccoveeeeeneenee reunion de Coordinacion de Seguridad y Salud que se celebrard el
proximo:
................... et T e @S NOTAS, €N as Oficinas
[0 L= situadas en....ocveeeeee e | TP PisO......... Lo [T
Orden del dia:

1. Firma del listado de asistentes

2. Aprobacion del acta de la reunion anterior

3. Actualizacion de la relacion de interlocutores

4. Control y seguimiento de los acuerdos adoptados en la reunién anterior

5. Estado actual de la obra e implantacién del Plan(es) de Seguridad y Salud en el Trabajo

6. Seguimiento de la implantacion de medidas para que sdlo las personas autorizadas accedan a la obra

7. Prevision de las medidas preventivas a adoptar para las fases de obra a ejecutar hasta la siguiente reunion

8. Otros asuntos de interés

9. Incidentes y accidentes

10. Ruegos y preguntas
11. Fecha de siguiente reunion

La persona que acuda en representacion de su empresa deberd contar con la autoridad necesaria para poder llevar a cabo las
medidas preventivas que se decidan adoptar como resultado de lo acordado en la citada reunién.

El Coordinador en materia de Seguridad y Salud
durante la ejecucion de la obra

Indicar el nombre, apellidos, DNI 'y cargo del Representante de su empresa que acudird a la reunion.

Nombre, selloy firma.
Se ruega devolver firmado y sellado antes del dia de la reunion.
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Contratista

.......................................... el d€ . de 200 en a sala de reuniones de las oficinas de obra a las
horas, se celebrala ............ reunion de Coordinacion de Seguridad y Salud con la asistencia de representantes de las
siguientes empresas:

Empresa Representante Cargo Firma



ORDEN DEL DIA:

. Firma del listado de asistentes

. Aprobacion del acta de la reunion anterior

. Actualizacion de la relacion de interlocutores

. Control y seguimiento de los acuerdos adoptados en la reunién anterior

. Estado actual de la obra e implantacion del Plan(es) de Seguridad y Salud en el Trabajo

. Seguimiento de la implantacion de medidas para que sdlo las personas autorizadas accedan a la obra
. Prevision de las medidas preventivas a adoptar para las fases de obra a ejecutar hasta la siguiente reunion
. Otros asuntos de interés

9. Incidentes y accidentes

10. Ruegos y preguntas

11. Fecha de siguiente reunion

W N OO R WN =

1. Firma del listado de asistentes

Se inicia la reunion efectuandose las presentaciones entre los asistentes y procediéndose a la firma justificativa de la asistencia a
la reunion, tras haberse recibido las correspondientes confirmaciones de las citaciones remitidas a cada convocado.

2. Aprobacién del acta de la reunién anterior

En caso de no haber comentarios al acta de la reunién anterior se procede a su aprobacion. En caso contrario se anotaran las
modificaciones de dicho acta.

3. Actualizacién de la relacién de interlocutores

Se contintan completando los datos de los asistentes a la reunidn.
4. Control y seguimiento de los acuerdos adoptados en la reunién anterior

Se revisan los acuerdos adoptados en la reunion anterior asf como el grado de implantacion de los mismos.
5. Estado actual de la obra e implantacién del Plan(es) de Seguridad y Salud en el Trabajo

Se da cuenta de los trabajos que se estdn desarrollando en estos momentos en las diferentes zonas de la obra. Asi como las
medidas previstas en el / los PSS en el Trabajo y su cumplimiento.

6. Seguimiento de la implantacién de medidas para que sdélo las personas autorizadas accedan a la obra

Se continta completando la documentacion y actualizando fechas a medida que se incorporan nuevas empresas, trabajadores o
magquinaria.

Se remiten al Coordinador las anotaciones en el Libro de Subcontratas.

Se comenta la falta de parte de la documentacion por parte de ...

Se comentan las visitas de las personas autorizadas ajenas a la obra. ( Grupo D del Anexo 1 del Doc. AQ7)

7. Prevision de las medidas preventivas a adoptar para las fases de obra a ejecutar hasta la siguiente reunién
Se comenta la proxima prevision de los trabajos.

8.0tros asuntos de interés
Normativa nueva, sistemas de proteccion nuevos, ...

9. Incidentes y accidentes
No ha habido incidentes ni accidentes desde la anterior reunién.

Presentacion de los informes de investigacion de incidentes y accidentes ocurridos y las medidas preventivas a adoptar para evitar
su repeticion.

Se comenta la necesidad de efectuar amonestaciones a trabajadores que reiteradamente efectian trabajos de forma insegura.
10. Ruegos y preguntas
11. Fecha de siguiente reunién

Se acuerda la proxima reunion para el dfa......... de s de 20::::5 2188 o horas, tras lo que se da por finalizada
la reunién sin mas asuntos que tratar, agradeciéndose la asistencia y colaboracién en la misma.

El Coordinador en fase de ejecucion



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Técnico Competente Coordinador en materia de S.S. durante la ejecucion de la obra

Por el Técnico competente que aprueba este Acta, en su condicién de Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de la obra resefiada en el encabezamiento, se ha recibido del representante legal de la Empresa Contratista, que asimismo
ha quedado identificada, el Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo correspondiente a su intervencion contractual en la
obra.

Analizado el contenido del mencionado Anexo al Plan de Seguridad en el Trabajo, que queda unido por copia a este Acta, se hace
constatar:

1. Que el Anexo ha sido redactado por el (1)........cocoveiie i (DN P2 IO O -
......................................... y complementa / modifica (3) el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo redactado para esta
obra, documento que ha sido redactado en los términos prevenidos en el RD 1627 / 1997 y disposiciones concordantes
de la LPRL 31 / 1995 y del Reglamento aprobado por el RD 39 / 1997 y el RD 604 / 2006 por el que se modifican el RD
39 /1997 y el RD 1627 /1997.

2. Tal y como recoge la disposicién adicional unica del RD 604 / 2006, el Anexo al Plan de Seguridad y Salud determina
la forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos.

Considerando que, con las indicaciones antes consignadas, el Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo a que se refiere
este Acta reune las condiciones técnicas requeridas por el RD 1927 / 1997 para su aprobacion, debiendo servir de instrumento
basico de ordenacion de las actividades de identificacion y, en su caso, evaluacion de los riesgos y planificacion de la actividad
preventiva por parte de la Empresa Contratista a la que se refiere, en su Capitulo |l, el Reglamento de los Servicios de Prevencion.



En su consecuencia, el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, que suscribe, procede a la
aprobacion formal del resefiado Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, del que se dard traslado por la Empresa
Contratista a la Autoridad Laboral competente; al servicio de prevencidn constituido en la empresa o concertado con entidad
especializada ajena a la misma, segun previene la Ley 31 / 1995, de 8 de Noviembre, a efectos del cumplimiento de su art. 31.3.a,
d, ¢, e y f: alas personas u érganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes o concurrentes
en la obra; y a los representantes de los trabajadores a efectos de que puedan presentar, por escrito y de forma razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas (art. 7.4. del RD 1627 / 1997).

Se advierte que, conforme establece en su art. 7.4. el RD 1627 / 1997 cualquier modificacion que se pretenda introducir por el
Contratista al Anexo del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo aprobado, en funcidn del proceso de ejecucion de la obra, de la
evolucion de los trabajos o de las incidencias y modificaciones que pudieran surgir durante su ejecucion, requerird de la expresa
aprobacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra para su efectiva aplicacion, y habra
de someterse al mismo de informacion y traslado a los diversos agentes intervinientes que han quedado resefiados en el parrafo
anterior.

El Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el trabajo objeto de la presente Acta habra de estar en la obra, en poder del Contratista
o persona que le represente, a disposicion permanente de la Direccion Facultativa, ademds del personal y servicios de prevencion
anteriormente resefiados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social y de los Organos Técnicos en esta materia de la Comunidad

Auténoma.
o T— - N —— G T —— L T —
El Coordinador en materia de SS El representante legal del Promotor El representante legal del Contratista

durante la ejecucién de laobra o la
DF de la ejecucion material de obra

Fdo.: (Técnico Competente) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.)

(1) Titulacién o cargo del autor del Plan

(2) Nombre y apellidos del autor del Plan

(3) Tachese lo que no proceda

(4) A rellenar unicamente en caso de desear incluir puntualizaciones



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Técnico Competente Coordinador en materia de S.S. durante la ejecucion de la obra

Por el Técnico competente que aprueba este Acta, en su condicion de Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de la obra resefiada en el encabezamiento, se ha recibido del representante legal de la Empresa Contratista, que asimismo
ha quedado identificada, el Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo correspondiente a su intervencion contractual en la
obra.

Analizado el contenido del mencionado Anexo al Plan de Seguridad en el Trabajo, que queda unido por copia a este Acta, se hace
constatar:

1. Que el Anexo ha sido redactado por el (1).......cccoveiren e D.@2)........ .. W .
......................................... y complementa / modifica (3) el Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo redactado para esta
obra, documento que ha sido redactado en los términos prevenidos en el RD 1627 / 1997 y disposiciones concordantes
de la LPRL 31 / 1995 y del Reglamento aprobado por el RD 39 / 1997 y el RD 604 / 2006 por el que se modifican el RD
39 /1997 y el RD 1627 /1997.

2. Tal y como recoge la disposicién adicional unica del RD 604 / 20086, el Anexo al Plan de Seguridad y Salud determina
la forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos.

Considerando que, con las indicaciones antes consignadas, el Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo a que se refiere
este Informe retne las condiciones técnicas requeridas por el RD 1927 / 1997 para su aprobacion, debiendo servir de instrumento
basico de ordenacién de las actividades de identificacion y, en su caso, evaluacion de los riesgos y planificacion de la actividad
preventiva por parte de la Empresa Contratista a la que se refiere, en su Capiftulo ll, el Reglamento de los Servicios de Prevencion.



En su consecuencia, el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, que suscribe, procede a la
aprobacion formal del resefiado Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, del que se dard traslado por la Empresa
Contratista a la Autoridad Laboral competente; al servicio de prevencidn constituido en la empresa o concertado con entidad
especializada ajena a la misma, segun previene la Ley 31 / 1995, de 8 de Noviembre, a efectos del cumplimiento de su art. 31.3.a,
d, ¢, e y f: alas personas u érganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes o concurrentes
en la obra; y a los representantes de los trabajadores a efectos de que puedan presentar, por escrito y de forma razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas (art. 7.4. del RD 1627 / 1997).

Se advierte que, conforme establece en su art. 7.4. el RD 1627 / 1997 cualquier modificacion que se pretenda introducir por el
Contratista al Anexo del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo aprobado, en funcidn del proceso de ejecucion de la obra, de la
evolucion de los trabajos o de las incidencias y modificaciones que pudieran surgir durante su ejecucion, requerird de la expresa
aprobacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra para su efectiva aplicacion, y habra
de someterse al mismo de informacion y traslado a los diversos agentes intervinientes que han quedado resefiados en el parrafo
anterior.

El Anexo al Plan de Seguridad y Salud en el trabajo objeto de la presente Informe habrd de estar en la obra, en poder del Contratista
o persona que le represente, a disposicion permanente de la Direccion Facultativa, ademds del personal y servicios de prevencion
anteriormente resefiados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social y de los Organos Técnicos en esta materia de la Comunidad

Auténoma.
o T— - N —— G T —— de. e el el Y
El Coordinador en materia de SS El representante legal del Promotor El representante legal del Contratista

durante la ejecucion de la obra o la
DF de la ejecucion material de obra

Fdo.: (Técnico Competente) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.) Fdo.: (Gerente, apoderado, etc.)

(1) Titulacién o cargo del autor del Plan

(2) Nombre y apellidos del autor del Plan

(3) Tachese lo que no proceda

(4) A rellenar unicamente en caso de desear incluir puntualizaciones



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DELA OBRA

Contratista

De una parte el PROMOTOR
D SRR PSPPI , quien actla en su nombre y representacion de
toTolaTe oLy a1 Te71 [T 3 =T o X7 SR Lo [ S o

Y de otra parte:

R , adscrito al Colegio Oficial de
............................................................................................. de..cooiviiiescceeeeeeneCON €l N2 de colegiado.. iy Y
TR , adscrito al Colegio Oficial de
............................................................................................. de ..ccciirinniinninen..CON €l N2 de colegiado......... S ——

Conforme al Articulo 3 del RD 1627 / 1997, que regula las disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion,
por el presente Acta, el Promotor procede a la nueva designacion del Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de
la obra que recae en la persona que a continuacion se identifica:



N2 de EXpediente del AVISO PrEVIO: ........coi i cie ettt ettt e e e e etee e et ee e eate e eaae e eaae e e e e ea e e e e aeeeessee see e esseeeasaeenneeannneennnnennnnenanes

Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra (entrante)

Nombre y Apellidos
Titulacion Direccion
Teléfono Fax E mail

Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra (saliente)

Teléfono

Porcentaje del proyecto realizado hasta la fecha ..................... %

El Coordinador en materia de El Promotor / Representante Legal El Coordinador en materia de
Seguridad y Salud saliente Seguridad y Salud entrante



COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Experiencia en este tipo de trabajo

¢ Era su trabajo habitual? Sl NO

¢, Causo baja laboral? (si procede)

Describir el proceso y fases de trabajo en el momento del accidente / incidente



Descripcion clara de la secuencia del accidente / incidente (anexar fotografias, croguis, )...)

Causas basicas o fundamentales que originan el accidente / incidente

Condiciones peligrosas y/o actos inseguros que contribuyen mas directamente en el accidente / incidente



PREVENCION

1.- ¢ Estan recogidos los riesgos y medidas preventivas causantes del accidente / incidente, en el Plan de Seguridad y Salud
de la obra? *

8.- En caso de subcontratista o trabajador auténomo,

¢ Disponemos de adhesién al Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo? * s NO
9.- {Consta en los controles de acceso a la obra? * s M NO
10.- ¢ Tenfa autorizacién para utilizar la maquinaria (si procede)? s B NO
Observaciones:

* 4 Dispone de documentacion justificativa que lo autorice?
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COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

N2 de Aviso Previo Fecha

Documentacién Aportada

[ Certificado Final de Obra
[ Carta de comunicacion de Final de Obra

Desaparicion de las condiciones establecidas

[l Actade Recepcion Provisional de la Obra
[ Acta de Recepcion definitiva de la Obra

[ Otras

en el articulo 3 RD 1627 / 1997

Mediante el presente certificado, el Promotor y el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra
5 ST URPUP acuerdan la finalizacién de las tareas de coordinacién
en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra cesando a partir de esta fecha las responsabilidades derivadas
de la coordinacién citada.

El Coordinador en Materia de S.S.
durante la ejecucion de la obra

La Direccion Facultativa de la
ejecucion material de la obra

El Promotor / Representante Legal






COORDINACION EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Contratista

D TR T TP ORPPPTPRTPTI Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra.

Manifiesta:

Que enfecha . RENUNCIO a las tareas de Coordinacion en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucion material de la obra resefiada, habiendo seguido hasta esta fecha la documentacion del Plan de Seguridad y Salud y las
prescripciones indicadas en el RD 1627 / 1997.

El porcentaje de la obra ejecutada hasta la fecha es de ................ %

Para que conste a los efectos oportunos, se firma el presente documento,

El Coordinador en Materia de S.S.
durante la ejecucion de la obra



BIOUNUS













pv.v%

——

L1 INSTITUTO DE LA

<8 Junta de (|icc.| CONSTRUCCION DE
Castilla y Leon CASTILLA Y LEON




